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(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Euron kurssi (1)
15. huhtikuuta 2004
(2004/C 92/01)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikkd Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,1912 LVL Latvian latia 0,6492
JPY Japanin jenid 129,39 MTL Maltan liiraa 0,4252
DKK Tanskan kruunua 7,4443 PLN Puolan zlotya 4,7935
GBP Englannin puntaa 0,668 ROL Romanian leuta 40780
SEK Ruotsin kruunua 9,1868 SIT Slovenian tolaria 238,5
CHF Sveitsin frangia 1,552 SKK Slovakian korunaa 40,165
ISK Islannin kruunua 87,75 TRL Turkin liiraa 1645073
NOK Norjan kruunua 8,272 AUD Australian dollaria 1,6156
BGN Bulgarian levid 1,9463 CAD Kanadan dollaria 1,6009
CYp Kyproksen puntaa 0,586 HKD Hongkongin dollaria 9,2989
CZK Tsekin korunaa 32,16 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,8747
EEK Viron kruunua 15,6466 SGD Singaporin dollaria 2,0025
HUF Unkarin korinttia 253,90 KRW Eteli-Korean wonia 1378,81
LTL Liettuan litid 3,4528 ZAR Eteld-Afrikan randia 7,8591

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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KOMISSION TIEDONANTO NEUVOSTOLLE JA EUROOPAN PARLAMENTILLE

RIKOKSENTORJUNTA EUROOPAN UNIONISSA

(KOM(2004) 165 lopull.)

(2004/C 92/02)

1. TAUSTAA JA MAARITELMAT

1.1 Oikeudellista ja poliittista taustaa

Vuoden 1999 toukokuussa voimaan tulleessa Amsterdamin
sopimuksessa vahvistetaan oikeusperusta Euroopan unionissa
harjoitettaville rikoksentorjuntatoimille. Sopimuksen 29 artik-
lan mukaan "Unionin tavoitteena on antaa kansalaisille korkea-
tasoinen suoja vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perus-
tuvalla alueella”. Siind mainitaan jirjestdytyneen tai muun rikol-
lisuuden torjunta erddni keinona saavuttaa timd tavoite.

Ennen kuin Amsterdamin sopimus tuli voimaan vuoden 1999
toukokuussa, EU:ssa keskityttiin rikoksentorjuntapolitiikassa en-
nen kaikkea jdrjestdytyneen rikollisuuden torjuntaan. Jarjestdy-
tyneen rikollisuuden torjuntaa koskevassa vuoden 1997 toimin-
tasuunnitelmassa (1) yksiloitiin joitakin jdrjestdytyneen rikolli-
suuden torjunnan kannalta painopisteend olevia aloja, ja vuo-
den 1998 joulukuun Wienin toimintasuunnitelmaan (?) sisiltyi
myos tahan liittyvid erityistoimenpiteita.

Vuoden 1999 lokakuussa Tampereella kokoontunut Eu-
rooppa-neuvosto korosti paitelmiensd () 41 ja 42 kohdassa
tehokkaan rikoksentorjuntapolitiikan merkitystd unionissa ja
kehotti seuraaviin toimiin:

"— Eurooppa-neuvosto kehottaa sisillyttimain rikosten ehkai-
semistd koskevat nikokulmat rikollisuudenvastaiseen toi-
mintaan sekd kehittimddn kansallisia rikostenehkdisemis-
ohjelmia edelleen. Rikosten ehkdisemistd koskevat yhteiset
prioriteetit olisi kehitettdvd ja mddritettivd unionin ulkoi-
sessa ja sisdisessd toiminnassa, ja ne olisi otettava huomi-
oon uutta lainsddddntod laadittaessa;

— olisi vaihdettava parhaita toimintatapoja, vahvistettava ri-
kosten ehkdisemisestd vastaavien toimivaltaisten kansallis-
ten viranomaisten verkostoa ja kansallisten rikostenehkai-
semisjdrjestojen valistd yhteistyotd sekd tutkittava mahdol-
lisuutta aloittaa yhteison rahoittama ohjelma titd varten.

Tamdn yhteistyon ensimmdisind painopisteind voisivat olla
nuoriso-, kaupunki- ja huumausainerikollisuus.”

Komissio esitti 29 pédivind marraskuuta 2000 neuvostolle ja
Euroopan parlamentille tiedonannon "Rikollisuuden ehkiise-
minen Euroopan unionissa — Yhteisén rahoitustuesta laadittuja
yhteisid suuntaviivoja ja ehdotuksia koskeva mietinto” (¥. Ky-
seiselld tiedonannolla komissio pyrki ensimmiistd kertaa eritte-
lemaidn rikoksentorjunnan painopistealoja EU:ssa ja edistimain
tehokkaan EUwn strategian kehittdmistd. Kyseisen tiedonannon
esittdmisen jilkeen on tapahtunut paljon, on esimerkiksi luotu
jarjestaytyneen rikollisuuden ehkiisemistd kisittelevd eurooppa-
lainen foorumi (%), perustettu eurooppalainen rikoksentorjunta-
verkosto (°) ja hyviksytty neuvoston pditos Hippokrates-ohjel-
masta jisenvaltioiden yhteistyoohjelmien osarahoittamiseksi (7).

Lisiksi tutkimuksen ja teknologian kehittimisen kuudenteen
puiteohjelmaan on lisitty erityinen rikoksentorjuntaa késitte-
levd tutkimusaihe. Niin voidaan muun muassa luoda yhteisid
vélineitd, joilla voidaan mitata massarikosten eli tavallisimpien
rikosten mdirdd ja luonnetta sekd arvioida strategioita rikolli-
suuden vihentdmiseksi ja analysoida pitkaaikaisia uhkia.

Vuoden 2000 tiedonannon tavoin tissikin tiedonannossa ko-
rostetaan jasenvaltioiden ensisijaista vastuuta rikoksentorjun-
nassa, silld nuoriso-, kaupunki- ja huumausainerikollisuus ilme-
nevit paikallistasolla. EU:ssa tarvitaan yhteistyotd antamaan te-
hokasta tukea jdsenvaltioissa toteutetuille torjuntatoimille, eh-
kdisemddn kaksinkertaista tyotd ja tehostamaan voimavarojen
kiyttod.

Euroopan unionin tulevaisuutta késittelevin valmistelukunnan
laatiman perustuslakiluonnoksen 11I-173 artiklassa tuodaan
jalleen esille tarve kiinnittdd jatkossakin tarpeeksi huomiota
rikoksentorjuntaan.  Kyseisessd ~ artiklassa  todetaan, ettd
eurooppalailla tai -puitelailla voidaan vahvistaa toimenpiteita,
joilla kannustetaan ja tuetaan toimia rikoksentorjunnan alalla
(lukuun ottamatta jdsenvaltioiden lakien ja asetusten ldhenta-
mistd).
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1.2 Miiritelmit

1.2.1 Massarikollisuuden kdsite

Tisséd tiedonannossa rajoitutaan jirjestdytymittoman rikollisuu-
den torjuntaan. Komissio katsoo, ettd jdrjestdytymatonti rikol-
lisuutta olisi pidettdvd massarikollisuutena, silld se kattaa kaikki
sellaiset rikollisuuden lajit, jotka ovat yleisid ja joilla on selked
uhri. Massarikollisuus on eurooppalaisten suurin huolenaihe (3).
Kyseessd ovat yleensd omaisuusrikokset, ja nithin sisiltyy usein
fyysistd vikivaltaa. Esimerkkeind voitaisiin mainita asunto- ja
ajoneuvomurrot, paillekarkaukset ja katuryostot. Tamantyyppi-
set rikokset sisdltyvdt Tampereella kokoontuneen Eurooppa-
neuvoston yksiloimiin kolmeen laajaan painopistealaan, jotka
ovat nuoriso-, kaupunki- ja huumausainerikollisuus. Merkitti-
vai massarikollisuudessa on, ettd se tuo esille, miten kotitalou-
det ja kansalaiset yleensd joutuvat rikosten uhreiksi. Timd on
merkityksellistd rikoksentorjuntapolitiikassa, erityisesti kun ha-
lutaan vihentdd pikemminkin timintyyppisestd rikollisuudesta
koituvia jokapdiviisid haittoja kuin lehtien otsikoihin pddtyvid
rikoksia, jotka usein ovat jdrjestdytyneiden rikollisten teke-
mid (%).

Massarikollisuudesta yhteiskunnalle aiheutuvia taloudellisia kus-
tannuksia ei myoskdidn pitéisi aliarvioida ('°). Samalla on otet-
tava huomioon, etti arviot aiheutuvista kustannuksista vaihte-
levat jasenvaltiosta toiseen ('!). Tutkimukset ovat myds osoitta-
neet, ettd tillaisen rikollisuuden kautta nuoret usein joutuvat
tekemisiin vakavampien rikosten, my®s jérjestdytyneen rikolli-
suuden kanssa. Massarikosten torjuntaan panostaminen edistdd
ndin ollen omalta osaltaan vakavamman rikollisuuden hillitse-
mistd (12).

1.2.2 Rikoksentorjunnan kdsite

Téssé tiedonannossa komissio kayttdd eurooppalaisen rikoksen-
torjuntaverkoston (EUCPN) perustamisesta toukokuussa 2001
tehdyssd neuvoston paitoksessi esitettyd maaritelmdd rikoksen-
torjunnasta. Kyseisen mdiritelmin mukaan “rikollisuuden tor-
junta kisittad kaikki toimenpiteet, joiden tarkoituksena on suo-
raan tai epdsuorasti vihentid rikollisuutta ja kansalaisten koke-
maa turvattomuudentunnetta sekd maarallisesti ettd laadullisesti
joko siten, ettd suoraan estetddn rikollista toimintaa tai siten,
ettd toteutetaan sellaisia politikkoja ja interventioita, joiden
tarkoituksena on vdhentdd rikollisuuden esiintymisen mahdol-
lisuutta ja sen syitd. Sithen kuuluvat hallitusten, toimivaltaisten
viranomaisten, rikosoikeudellisten elinten, paikallisten viran-
omaisten sekd erityisjarjestojen, yksityisen ja vapaaehtoisen sek-
torin toimijoiden seki tutkijoiden ja kansalaisten toimet seki
tiedotusvilineiden tuki niille” (*3).

Kun torjuntatoimenpiteitd kohdennetaan, rikollisuutta ei pitdisi
médritelld tiukasti vaan huomioon tulisi ottaa my6s “epdsosiaa-
linen kiyttdytyminen”, jota voitaisiin pitdd rikollisuuden esias-
teena. Esimerkkejd tillaisesta kayttdytymisestd ovat metel6ivt

naapurit, vetelehtivit teini-ikdiset, humalaiset ja rdhinoitsijat,
roskaaminen ja asuin- ja elinympdristojen kurjistuminen. Tal-
laiset olosuhteet voivat edistdd epasuotuisassa asemassa olevien
alueiden syntymistd, jolloin asuin- tai elinymparistd voi suosia
rikollisuuden pesiytymistd. Epdsosiaalinen kayttdytyminen kal-
vaa turvallisuuden ja vastuun tunnetta, jota tarvitaan, jotta ih-
miset panostaisivat omaan yhteisoonsi. Rikoksentorjunnan
kannalta kyseessd on tirked ala, johon on kohdistettava voima-
varoja.

Rikoksentorjunnassa olisi kiinnitettdvd huomiota myos rikolli-
suuden pelkoon, silld tutkimuksen mukaan ('4) pelko voi olla
yhtd haitallista kuin itse rikollisuus. Rikollisuuden pelko voi
johtaa eristdytymiseen. Samoin luottamus poliisiin ja oikeusval-
tioon voi kadota.

Jasenvaltioiden viranomaiset ovat samaa mieltd siitd, ettd rikok-
sentorjuntaa tarvitaan rankaisutoimenpiteiden lisind. Kokemus
on osoittanut, ettd liiallinen keskittyminen rankaisutoimenpitei-
siin johtaa rikosoikeudellisen jirjestelmdn kustannusten kas-
vamiseen sekd vankien mdirdn ja rikosten uusimisen lisddnty-
miseen. Jos torjuntatoimenpiteet suunnitellaan ja toteutetaan
hyvin, ne voivat vaihtelevassa médrin auttaa vahentimdin ri-
kollisuutta hyvinkin paljon. Seuraavat esimerkit osoittavat, ettd
rikoksentorjunnalla voidaan saada hyvid tuloksia aikaan ('%).

— Asuntomurtoja voidaan vihentdd huomattavasti tietyilld
suhteellisen yksinkertaisilla torjuntakeinoilla, joita kuvataan
esimerkiksi Alankomaissa tehdyssd laajassa tutkimuksessa
rikosten uhriksi joutumisesta. Tutkimus () osoittaa, ettd
seuraavat viisi keinoa vihentdvit huomattavasti asuntomur-
ron riskid: valot jdtetddn palamaan, vaikka ketddn ei olisi-
kaan kotona; ylimaardiset lukot ovissa ja ikkunoissa; yli-
midrdiset ulkovalot; varashilytin ja/tai koira.

— Perusteellisesti tutkitut ja arvioidut, 10-16-vuotiaille nuo-
rille suunnatut aloitteet antavat vahvaa ndyttod siitd, ettd
tehokkaista kehityksen ja varhaisen puuttumisen ohjelmista
saadaan merkittdvaa pitkdaikaista hyotyd. Kuudentoista vuo-
den jdlkeen todettiin, ettd osallistujien todennikoisyys jou-
tua piditetyiksi oli paljon alhaisempi kuin vertailuryhmassi
mukana olleiden (17).

— Vaikka katuvalaistuksen lisédminen saattaakin kuulostaa yk-
sinkertaiselta keinolta, se on osoittautunut rikoksentorjun-
nassa tehokkaaksi. Kolmentoista erillisen tutkimuksen jérjes-
telmaillinen tarkastelu osoittaa, ettd katuvalaistuksen lisdi-
minen alentaa rikollisuutta noin 20 prosenttia ('8). Kavi
my0s ilmi, ettd alueilla, joilla katuvalaistusta on lisdtty oisin,
my0s pdivisaikaan tehdyt rikokset vihenivit. Katuvalaistuk-
sen lisddminen on saattanut viestittdd potentiaalisille rikok-
sentekijoille, ettd yhteiso investoi alueelle enemmin, tuntee
siitd suurempaa ylpeyttd, yhteenkuuluvaisuuden tunne on
kohonnut ja epdvirallinen valvonta parantunut vuorokau-
den ympari.
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— Mainitsemisen arvoinen on Perryn esikouluohjelma, joka on
todellinen merkkipaalu rikoksentorjuntapolitiikassa. Aloite
kdynnistettiin Yhdysvalloissa 1970-luvulla, ja se sisaltad
alempituloisten perheiden 3- ja 4-vuotiaille lapsille suunnat-
tuja, virikkeitd antavia esikoulutunteja, joihin yhdistetddn
ohjelman vetdjien viikoittaiset kotikdynnit. Lasten pitka-
aikainen seuranta on osoittanut, ettd heiddn todennikéisyy-
tensd joutua piditetyiksi teini-idssd ja aikuisina on huomat-
tavasti alentunut, minka lisdksi lukio-opintojen loppuunsuo-
rittaminen, korkea-asteen koulutus, tyéllistyminen ja hyva
palkkataso ovat huomattavan yleisid. Ohjelma on tehokkuu-
tensa lisdksi osoittautunut kustannustehokkaaksi. Ohjel-
masta saatava kokonaishyoty ylittdd kolminkertaisesti sen
kustannukset.

EU:n  nuoriso-ohjelmassa  Youth (1), joka kiynnistettiin
1980-luvun lopussa, keskitytddn nuorten hyvinvointiin, osalli-
suuteen ja huomioon ottamiseen politiikassa. Ohjelma vaikut-
taa osaltaan merkittavésti rikoksentorjuntaan.

Lopuksi on myos todettava, ettd vankilaopetus ja vankilasta
vapautumisen jilkeinen kriittinen vaihe voivat olla ensiarvoisen
tarkeitd rikoksentekijoiden auttamisessa selvidmdin vaikeasta
siirtymaévaiheesta takaisin yhteiskunnan valtavirtaan ja rikosten
uusimisen vihentdmisessd. EUmn Socrates-opetusohjelmaan si-
sdltyvilla  Grundtvig-aikuiskoulutustoimella tuetaan tillaisia
hankkeita ja oppimiskumppanuuksia, joilla on merkittiva vai-
kutus osallistuviin laitoksiin ja my6s muihin tahoihin (20).

Massarikollisuutta esiintyy yleensd paikallisella tasolla pienissd
ja suurissa kaupungeissa. Taima merkitsee, ettd ollakseen tehok-
kaita toimet on toteutettava tdlld tasolla ja mukautettava pai-
kallisiin tai alueellisiin erityisoloihin. Tdmén vuoksi on kunkin
jasenvaltion velvollisuus varmistaa, ettd sen alueella harjoitetaan
kaikilla tasoilla tehokasta rikoksentorjuntapolitiikkaa. Koska
paikallisuus painottuu, torjuntatoimet on toteutettava mahdol-
lisimman lahelld ruohonjuuritasoa ja niihin on saatava mukaan
monenlaisia toimijoita, niin julkisia (esim. erityisesti nuoriin
keskittyneet poliisitoimi, paikallishallinnon tyontekijit ja sosiaa-
lityontekijat) kuin yksityisid (yrittdjdjarjestot, vakuutusyhtiot,
kansalaisjdrjestot).

1.3 Rikollisuuden yleiset kehityssuuntaukset

Tarvitaan tietoja rikollisuuden kehityssuuntauksista ja rikolli-
suutta koskevasta kansalaismielipiteestd, jotta voidaan ymmir-
tdd paremmin, mitd yhteiskunnalle merkitsee, jos torjuntatoi-
mia ei toteuteta, ja miten rikoksentorjunnalla voidaan vihentidd
rikosten uhreille aiheutuvia aineellisia ja aineettomia kustan-
nuksia sekd rikosten uusimista.

Tietoja rikollisuuden luonteesta ja maidrastd saa EU:ssa kahdesta
padasiallisesta ldhteestd: 1) poliisin viralliset rikostilastot ja 2)

kansainvilinen uhritutkimus International Crime Victims Sur-
vey (ICVS). Ensimmiisen ldhteen avulla ei ole mahdollista ver-
tailla absoluuttisia ja suhteellisia lukuja eri jdsenvaltioiden kes-
ken, silld jasenvaltioiden lainsddddnnossd ja virallisten rikostilas-
tojen laatimistavoissa on huomattavia eroja. Ajallisen kehityk-
sen kannalta ndistd tiedoista voi olla kuitenkin hyotya.

Poliisin kirjaamia rikosmdirid tarkasteltaessa saadaan rikollisuu-
den kokonaismadristd EU:ssa seuraavanlainen kuva. Rikollisuus
kasvoi vuosina 1950-1970 tasaisesti muttei kuitenkaan huoles-
tuttavasti. Vuodesta 1970 lahtien rikollisuuden kasvu kuitenkin
kiihtyi, ja rikollisuus saavutti huippunsa 1980-luvun puolivi-
lissd. Vuodesta 1990 lahtien kirjattujen rikosten kokonaismaard
on pysytellyt melko vakaana EU-15:ssd. Vuosina 1991-2001
rikollisuus kasvoi keskimdarin prosentin vuosittain (2!).

Toinen ldhde, josta voidaan saada tietoja rikollisuuden luon-
teesta ja madrdstd EU:ssa, on kansainvilinen uhritutkimus
ICVS (2?). Kyseessd on laajin koskaan toteutettu tdysin standar-
disoitu kyselytutkimusohjelma, jolla selvitetddn kotitalouksien
kokemuksia rikollisuudesta eri maissa. Uhrien kokemuksiin ri-
koksista liittyvastd ICVS-osasta saadaan arvio rikosten absoluut-
tisesta maardstd. Yleisesti ottaen ICVS:std kdy ilmi, ettd rikolli-
suus kasvoi vuosina 1988-1991, laski vuonna 1995 ja edelleen
vuonna 1999. Vertailu poliisin rikostilastoihin osoittaa, ettd
ICVS:std saatavat tiedot rikollisuuden kehityssuuntauksista tuke-
vat poliisin antamia tietoja.

1.4 Eri rikostyyppien kehityssuuntaukset

Rikosten kokonaismairan lisdksi kasitellddn lyhyesti kahta polii-
sin kirjaamaa erityistd rikollisuuden lajia: asuntomurrot (asun-
toon pddsy voimakeinoin tavaroiden anastamiseksi) ja vikival-
tarikollisuus (henkiloon kohdistuva viakivalta, ryostot ja seksu-
aalirikokset). Niitd rikollisuuden lajeja kasitellddn lihemmin,
koska ne ovat uhrin kannalta vakavimmat ja ajheuttavat eniten
kustannuksia, ne aiheuttavat kaupunkiviestélle paljon huolta ja
ovat yleisid kaikissa jasenvaltioissa.

Asuntomurrot ovat vihentyneet huomattavasti monissa EU:n
jasenvaltioissa. Yksi merkittdvin syy tdhdn on luultavasti vies-
ton kasvanut kiinnostus rikollisuuden torjuntakeinoihin. Kan-
sainvélisestd uhritutkimuksesta saatujen viimeisimpien tulosten
mukaan kansalaiset turvautuvat useimmissa maissa entistd
enemman erilaisiin rikoksentorjuntakeinoihin. Erityislukkojen
kiyttd on yleisesti ottaen lisddntynyt vuodesta 1992. Varas-
halyttimien maidrd kasvoi 8 prosentista 14 prosenttiin vuosina
1992-2000, mutta ongelma ei ole silti ratkennut. Asuntomur-
rot loukkaavat henkilokohtaista koskemattomuutta. Niissd ta-
pauksissa uhriksi joutumisen henkiset vaikutukset ovat suurem-
mat kuin pelkit aineelliset vahingot.
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Vuonna 2000 poliisi kirjasi EU-15:ssd yhteensd 1 511 000
asuntomurtoa. Tdma merkitsee keskimédrin 4 140 tapausta
pdivdssd, 172 tunnissa ja melkein kolme minuutissa.

Valitettavasti tilastot osoittavat vikivaltarikosten olevan kas-
vussa EU:ssa. Tdmd koskettaa erityisesti nuorisoa. Kun verra-
taan poliisin kirjaamien vékivaltarikosten kehityssuuntauksia
vuosina 1995-2000, vikivaltarikosten havaitaan lisddntyneen
kahdessatoista jisenvaltiossa. Lisdys on ollut suurinta Espan-
jassa, Ranskassa ja Alankomaissa (+ 50 — + 41 %).

Vuonna 2000 poliisi kirjasi EU-15:ssd yhteensd 1 770 000
vikivaltarikosta. Tdma merkitsee keskiméddrin 4 850 tapaus-
ta pdivissd, 202 tunnissa ja yli kolme minuutissa.

1.5 Rikoksia koskeva kansalaismielipide

Poliisildhteistd ja uhritutkimuksesta saatavien tilastotietojen
ohella rikollisuudesta tehdyistd yleisistd mielipidekyselyistd saa
my6s hyvin tietoja rikollisuuden pelosta, kisityksistd uhriksi
joutumisen riskeistd sekd rikollisuudetta ja rikoksentorjuntaa
koskevista mielipiteista (23).

Kyselyt osoittavat, ettd turvattomuuden tunne lisddntyi hitaasti
mutta vakaasti koko EU:ssa vuosina 1996-2002. Vuoden 2002
syksylld ne videstoryhmait, jotka kaikkein todenndkoéisimmin
tunsivat itsensd turvattomiksi, olivat naiset ja vanhukset. Huu-
meiden kdyttoon liittyvien ongelmien kohtaaminen omalla
asuinalueella lisddntyi my6s koko EU:ssa samalla ajanjaksolla.
Todennikoisimmin tillaisista kontakteista ilmoittivat nuoret ky-
selyyn vastaajat. Kaikissa jdsenvaltioissa yli puolet vastaajista
tunsi, ettd poliisitoiminnan kehittdminen auttaisi rikosten vi-
hentdmisessd. Kaikkialla EU:ssa vastaajat olivat yleensd sitd
mieltd, ettd kohdennetut rikoksentorjuntaohjelmat ovat pa-
rempi tapa saada nuoret pysyttelemddn kaidalla polulla kuin
tiukennetut rangaistukset. Suurin osa vastaajista katsoi myds,
ettd koyhyys ja tyottomyys sekd kurin héltyminen voivat ajaa
nuoria rikollisuuteen.

1.6 Rikollisuuden tulevat suuntaukset

Rikollisuus muuttuu jatkuvasti. Rikoksentekijat mukautuvat
vastatoimiin. He anastavat, hyodyntavit ja vadrinkdyttavit uu-

sia tuotteita, palveluita ja jirjestelmid sekd menettelevit vilpil-
lisesti vastamuodostuneissa ympdristoissd (). Tdmdn vuoksi
viranomaisten pitdisi jatkuvasti olla varpaillaan havaitakseen
rikollisuuden uudet uhkakuvat ja suuntaukset. Talld tavoin voi-
daan paistd kattaviin tuloksiin rikollisuuden torjunnassa. Aiem-
mat kokemukset ovat kuitenkin usein osoittaneet, ettd jotkin
suuntaukset ovat olleet tdysin odottamattomia. Viime aikoina
on kdynnistetty useita eri aloitteita (2°), joiden tavoitteena on
uusien uhkakuvien ja suuntausten tunnistaminen. Niiden perus-
teella voidaan arvioida tdrkeitd sosiaalisia, teknologisia tai ta-
loudellisia muutoksia.

Yleisesti ottaen yhteiskunta monimuotoistuu, verkottuu, vauras-
tuu, koulutustaso nousee ja tietdimys kasvaa, mutta samalla
myo6s riskiryhmat saattavat kasvaa. Ihmisten, palveluiden, tava-
roiden ja uusien teknologien lisddntyva lilkkkuminen tuo muka-
naan valtavia vaurauden ja kasvun mahdollisuuksia, mutta tima
saattaa my0s tarjota uusia tilaisuuksia tehdi rikoksia. Jotkut
ryhmit saattavat jatkossakin jaddd vaurautta ja koulutusmah-
dollisuuksia vaille: yksinhuoltajaperheet, huumeiden ja alkoho-
lin vaarinkayttdjat, yksineldjat ja syrjdytyneilld alueilla asujat,
maahanmuuttajat sekd toisen ja kolmannen polven siirtolaiset.
Uusi teknologia saattaa tarjota uusia mahdollisuuksia rikosten
tekemiseen, silld jdrjestelmiin ja tiloihin padsy ja tiedonsaanti
sekd tavaroiden saatavuus helpottuvat, rikollisten tielld olevat
maantieteelliset esteet poistuvat, voitonsaantimahdollisuudet
kasvavat sekd rikollisten ja rikoksen tuomasta voitosta nautti-
vien anonymiteetti lisddntyy.

Tillaiset kehityssuuntaukset vaativat viranomaisia torjumaan
uudentyyppisid rikoksia ja reagoimaan niihin. Kyseessd voivat
olla esimerkiksi elektroniset varkaudet, joiden kohteet ja no-
peus voivat lisddntyd uusien teknologioiden myotd. Hallitusten
on vastaisuudessa kehitettdvd uusia torjuntapolitiikkoja, joilla
voidaan vastata yhteiskunnallisiin muutoksiin ja rikollisuuden
uusiin muotoihin. Kansallisella rikoksentorjuntapolitiikalla on
vastattava innovatiivisella tavalla tillaisten kehityssuuntausten
mukanaan tuomiin haasteisiin.

2. KEHITYS EU:SSA

Koska massarikollisuus on paikallista, sen tehokas torjuminen
vaatii kansallisen politiikan tukemia paikallistason toimia.
EU:ssa vaaditaan kuitenkin yhteisty6td tukemaan kansallisen
tason toimia, ehkdisemédn kaksinkertaista ty6td ja tehostamaan
voimavarojen kayttoa.

2.1 Saavutukset jisenvaltioissa

Eri jasenvaltiot ovat onnistuneet massarikosten torjunnassa eri
tavoin (29).
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Vaikka kehitys on useimmissa jdsenvaltioissa ollut myonteistd,
massarikosten tehokkaan torjunnan tielld on vield useita esteita.
Niitd voidaan lyhyesti kuvata seuraavasti:

Vaikeuksia torjuntatoimien toteutuksessa

Yhd uusia todisteita saadaan siitd, ettd rikoksentorjunta voi
onnistua ja monenlaista rikollista kdyttdytymistd pystytddn eh-
kdisemdin. Haasteena onkin tietojen soveltaminen kidytannossa.
Virallisessa rikoksentorjuntapolitiikassa ja -kdytanteissd ei usein-
kaan turvauduta nykyisiin hyviin tai parhaisiin toimintatapoi-
hin. Tutkimustulosten sekid rikoksentorjuntapolitiikan ja -kay-
tanteiden vililld tuntuu olevan kuilu, jolle saattaa loytya seuraa-
vasta selitys.

Rikoksentorjunnassa on mukana useita eri kumppaneita ja jar-
jestojd, joiden vilinen yhteistyo ei aina toimi parhaalla mah-
dollisella tavalla. Omat vaikeutensa aiheutuvat siitd, ettd eri
viranomaisten ja tahojen (poliisi, nuorisotyontekijit, kauppaka-
marit, kunnalliset sosiaalityontekijit jne.) vilinen tiedonkulku
on riittdmatontd. Saatavilla voi olla paljonkin tietoa, mutta
sitd kdytetddn tehottomasti, mikd vaikuttaa osaltaan siihen, et-
teivit toteutetut toimenpiteet vastaa tosiasiallista ongelmaa.

Vieldkddn ei tiedetd kovinkaan paljon kvantitatiivisista ja kvali-
tatiivisista analyysimenetelmistd eiké kaikista mahdollisista tor-
juntakeinoista, niiden merkityksellisyydestd, rajoituksista ja
niilld saavutetuista tuloksista.

Rikoksentorjuntaa jad usein vihille huomiolle muihin rikos-
oikeudellisen jérjestelmin osa-tekijoihin verrattuna. Kaytetti-
vissd olevien keinojen ja henkiléresurssien rajallisuus johtaa
sithen, ettd pitkdn aikavilin suunnitelmallisuuden sijasta asioita
tarkastellaan vain lyhyelld aikavililld ja rikoksentorjuntahank-
keiden asianmukaiseen tdytint66npanoon ei kiinnitetd tar-
peeksi huomiota.

Kuinka kuilu saataisiin sulkeutumaan

Edelli mainittuja esteitd voidaan poistaa eri toimenpiteiden
avulla. Erityisesti kdytinnon tyotd tekevit kaipaisivat kdyttajdys-
tavillisempid kuvauksia hyvistd ja parhaista toimintatavoista.
Kun rikoksentorjuntapolitiikkaa kdytinnossd toteuttavaa henki-
10st64 ja johtoporrasta valitaan, palkataan tai ylennetddn, olisi
kiinnitettdvd enemmin huomiota ammattikirjallisuuden ja ana-
lyysimenetelmien tuntemukseen sekd taitoihin soveltaa nditd
tietoja kdytinnossd. Tukea myontivien viranomaisten tulisi
kiinnittdd rikoksentorjuntaohjelmia toteuttavien tahojen huo-
mio nykyisiin hyviin ja parhaisiin toimintatapoihin ja niiden
soveltamismahdollisuuksiin. Rikoksentorjuntaohjelman hyvak-
symisen tai tukemisen perusedellytyksend tulisi olla prosessin
ja vaikutusten riittdva arviointi. Tiedonvaihtoon eri toimijoiden

vililld olisi kannustettava. Joissakin jasenvaltioissa edellytetdan
(muun muassa) paikallisviranomaisten, poliisin, poliisi- ja ter-
veysviranomaisten ja ehdonalaislautakuntien yhteistyotd kehi-
tettdessd ja tdytintoonpantaessa strategiaa, jonka tavoitteena
on rikollisuuden ja epdjdrjestyksen vastustaminen niiden toi-
minta-alueella (tiedonvaihto mukaan luettuna) (¥). Ndiden taho-
jen on harkittava tyotapojen muuttamista sekd pohdittava si-
sdisid painotuksiaan ja suhdettaan muihin virastoihin ja muu-
hun yhteisoon.

Asianmukaisesti tdytintoonpantuja ohjelmia, jotka eivit saa-
vuta tavoitettaan mutta joiden avulla saadaan tietoa epionnis-
tumisen syistd, olisi pidettivd onnistuneina. Hallitusten olisi
perustettava erikoistuneita ammattiyksikoitd, joiden vastuulla
on johtaa rikoksentorjuntaa ja huolehtia ndyttoon perustuvien
rikoksentorjuntatoimien soveltamisesta ja tdytintGonpanosta.
Rikoksentorjuntatoimenpiteiden tdytintoonpano vie aikaa, ja
kestdd useita vuosia ennen kuin toimenpiteet ovat tdysin kehit-
tyneet ja niitd voidaan arvioida. Koska monet nykypiivan ri-
kollisuuteen  liittyvistd ~ ongelmista  vaativat  perinteiset
rikosoikeuden rajat ylittavid ratkaisuja, hallitusten on kannus-
tettava uusiin jdrjestelman laajuisiin reagointitapoihin, joilla on
sama poliittinen asema kuin muilla rikosoikeudellisen jirjestel-
man menettelyilla.

Jos eurooppalaisessa rikoksentorjuntapolitiikassa halutaan pa-
rantaa oikeudenmukaisuutta ja turvallisuutta, ehdottomana
edellytyksend on nidyttoon perustuvien torjuntatoimien onnis-
tuminen.

2.2 Saavutukset EU:ssa

Vuoden 2000 marraskuun tiedonannon jilkeen unionissa on
otettu kdyttoon merkittdvid vilineitd, jotka osaltaan tehostavat
rikoksentorjuntaa koko unionin alueella. Niitd vélineitd ovat
esimerkiksi eurooppalainen rikoksentorjuntaverkosto sekd Hip-
pokrates- ja Agis-rahoitusohjelmat.

2.2.1 Eurooppalainen rikoksentorjuntaverkosto (EUCPN)

Neuvosto teki 28. toukokuuta 2001 pditoksen eurooppalaisen
rikoksentorjuntaverkoston perustamisesta (2%). Verkoston tar-
koituksena on kehittdd rikoksentorjunnan eri ulottuvuuksia
unionin tasolla ja tukea rikoksentorjuntatoimia paikallisella ja
kansallisella tasolla. Vaikka verkosto kaisittelee kaikkia rikolli-
suuden muotoja, se kiinnittdd erityistd huomiota nuoriso-, kau-
punki- ja huumausainerikollisuuteen. Néin verkoston on tarkoi-
tus helpottaa jisenvaltioiden, kansallisten organisaatioiden, ko-
mission ja muiden rikoksentorjuntaan erikoistuneiden verkos-
tojen vilistd yhteistyotd, yhteyksid sekd tietojen ja kokemusten
vaihtoa. Verkostolla on myos toinen tirked tehtivd, silld se
kerdd ja analysoi tietoja nykyisistd rikoksentorjuntatoimista.
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Téhdnastiset saavutukset

Verkosto on saavuttanut hyvid tuloksia toiminnan kdynnistyt-
tyd vuonna 2001. Ensimmadistd kertaa historiassa jisenvaltioi-
den edustajat ja asiantuntijat ovat alkaneet jarjestdd saannollisid
kokouksia tavoitteenaan kokemustenvaihto, yhteisen strategian
laatiminen sekd toiminnan ja tutkimuksen painopisteistd pait-
timinen vuotuisten ohjelmien avulla. On ryhdytty kerddmain
tietoja tehokkaiksi osoittautuneista torjuntakeinoista (hyvit toi-
mintatavat). Ensimmdinen konferenssi, jossa vaihdettiin koke-
muksia hyvistd toimintatavoista, jotka liittyvdt nuorisorikolli-
suuttajetnisid vdhemmistojd, asuntomurtoja ja huumausainei-
den hankkimiseksi tehtyjd ryost6ja koskeviin kysymyksiin, jér-
jestettiin 7.-8. lokakuuta 2002 Tanskassa. Hippokrates-ohjel-
masta saatiin osarahoitusta. Toinen, Roomassa 11.-12. marras-
kuuta 2003 pidetty konferenssi oli tirked lisdaskel koottaessa
EU:n laajuisesti yhteen hyvid rikoksentorjunnan toimintatapoja.

Rikoksentorjuntahankkeiden valmistelussa, toteuttamisessa ja
seurannassa kdytettivin yhteisen metodologian kehittdmisessa
on edistytty. Asiantuntijaryhmid perustamalla on esimerkiksi
pystytty vihentimiidn matkapuhelinvarkauksia, jotka ovat va-
kava katurikollisuuden muoto (?%), ja parantamaan julkisen ja
yksityisen sektorin vilistd yhteistyotd. Asiantuntijakokousten
ansiosta on ruvettu ymmdrtiméddn paremmin tutkimusaukkoja
ja miten ne pystyttdisiin tdyttimédan. Verkoston sihteeristd val-
mistelee parhaillaan viittd tutkimusta, jotka késittelevit muun
muassa nuorisovikivaltaa, autovarkausindeksid, rikollisuuden
pelkoa, koulukiusaamista sekd rikoksentorjunnan kustannuksia
ja etuja.

Paljon toitd on tehty oikeustilastotietojen kerddmiseksi jasenval-
tioista ja niiden kuvaamiseksi seké laadun ja vertailukelpoisuu-
den parantamiseksi. Rikollisuutta ja uhriksi joutumista kasitte-
levdi EUCPN:n alaryhmid on kerdnnyt kansallisia ja kansainvali-
sid rikostilastotietoja jasenvaltioiden poliittisille paattajille lah-
deaineistoksi. Alaryhmassd keskityttiin (katu)ryostoihin, asunto-
murtoihin ja autovarkauksiin. Alaryhmi esitti toukokuussa
2003 raportin, jossa annetaan suosituksia kansainvilisten tilas-
tojen parantamiseksi ja soveltamiseksi rikoksentorjuntapolitii-
kan alalla.

EUCPN:n verkkosivulta alan toimijat ja kansalaiset saavat tietoa
jasenvaltioiden rikoksentorjuntapolitiikoista ja EUCPN:n toimin-
nasta. Verkosto on luonut yhteistyositeitd Lissabonissa toimi-
vaan Euroopan huumausaineiden ja niiden viirinkdyton seu-
rantakeskukseen ja Europoliin.

Konkreettisten  rikoksentorjuntahankkeiden  valmistelussa,
toteuttamisessa ja arvioinnissa kaytettdvin yhteisen metodolo-

gian kehittimisessd on myos edistytty. Téllaista metodologiaa
tarvitaan parantamaan eri puolilla unionia toteutettavien tor-
juntahankkeiden laatua ja helpottamaan vertailua eri maiden
vililld. EUCPN:ssa kdydyissd keskusteluissa keskityttiin niin kut-
suttuun viiden vaiheen ldhestymistapaan ("5 I's approach”).
Talla viitataan niihin viiteen vaiheeseen, joita tarvitaan kuvat-
taessa ja arvioitaessa kutakin rikoksentorjuntahanketta/toimen-
pidettd (3%). EUCPN toivoo, ettéd tistd ldhestymistavasta pdastdi-
siin jasenvaltioiden kanssa sopimukseen seuraavien kuukausien
aikana. Tillainen muodollinen sopimus on tirked tehokkaan
toteutuksen varmistamiseksi.

EUCPN:n kohtaamia vaikeuksia

Verkoston perustamista koskevassa neuvoston paitoksessd ke-
hotetaan arvioimaan, kuinka verkosto on toiminut pditoksen
hyviksymisen jilkeisind kolmena vuonna (*!), eli ennen vuoden
2004 loppua. Neuvoston avustamiseksi tdssd arvioinnissa ko-
missio pitdd tarpeellisena arvioida perusteellisesti EUCPN:n ins-
titutionaalista rakennetta. Tdhdn mennessd saavutetuista tulok-
sista huolimatta verkoston toiminta vaatii huomattavia paran-
nuksia. Merkittdvid ongelmia on aiheutunut siitd, ettei verkos-
tolla ole institutionaalista rakennetta, sen talousarvio on riitti-
miton eikd silld ole selkeitd rahoitussdantojd. Taman lisdksi 1,5
hengen sihteeristé on liian pieni toteuttamaan tehtdvinsd asi-
anmukaisesti, kun vieli otetaan huomioon, etti verkostoon
kuuluu 25 tdysjasentd 1. toukokuuta 2004 alkaen. Komissio
uskoo ndin ollen vakaasti, ettd toimiakseen tdysin tehokkaasti
EUCPN:n pitdisi saada varoja yhteison talousarviosta, silld pi-
tdisi olla rahoitussdannot, joissa madratdan selvasti, kuinka va-
roja kéytetdin, ja sen sihteeristossd pitdisi olla riittdvasti henki-
10st6d. Taltd osin vaihtoehtoina on joko tehdd verkostosta oi-
keushenkil6 tai sisillyttdd se komission yksikoihin.

Lisdongelmia aiheutuu siitd, ettei verkoston tdyttd potentiaalia
voida hyodyntdd niin kauan kuin kaikki jasenvaltiot eivdt ole
sitoutuneet vahvistamaan muodollisesti kansallista yleistd rikok-
sentorjuntapolitiikkaa ja panemaan sitd tdytinto6n. Niin kauan
kuin kaikilla jasenvaltioilla ei ole tdllaista politiikkaa, on ole-
massa riski, ettd verkoston toiminta — vaikka se sinilldidn olisi
kuinka hyodyllistd — ja irralliseksi eikd jasenvaltioiden kansal-
lista rikoksentorjuntapolitiikkaa seurata riittdvalld tavalla.

2.2.2 Hippokrates- ja Agis-ohjelmat

Vuoden 2000 marraskuun tiedonannon jilkeen unionissa on
otettu kdyttoon kaksi vilinettd, joilla osarahoitetaan jdsenvalti-
oiden yhteistyohankkeita rikoksentorjunnan alalla. Ndma ovat
Hippokrates vuodelta 2001 ja Agis vuodelta 2002.
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Hippokrates-ohjelman (*2) tavoitteena on edistdd rikoksentor-
junnassa mukana olevien julkisten ja yksityisten organisaatioi-
den vilistd yhteistyotd. Ohjelma kaynnistettiin kahdeksi vuo-
deksi (2001 ja 2002). Yleinen rikoksentorjunta painottuu Tam-
pereella  kokoontuneen Eurooppa-neuvoston esittimiin ja
EUCPN:n ty6ohjelmassa yksiloityihin kolmeen tirkeimpéin
alaan eli kaupunki-, nuoriso- ja huumausainerikollisuuteen.
Vuonna 2001 rahoitettiin 23:a hanketta 60 hanke-ehdotuk-
sesta. Vuonna 2002 ohjelman (3%) perusteella tehtiin 44 hanke-
ehdotusta, joista 14 sai rahoitustukea. Esimerkkeind tuetuista
hankkeista voidaan mainita julkisen ja yksityisen sektorin yh-
teisty6 rikoksentorjunnassa, urheiluhuliganismin ehkdisemisessd
ja rikosten ehkidisemisessd ympdriston turvallisuussuunnittelun
avulla.

Komission ehdotuksesta neuvosto hyviksyi 22. heindkuuta
2002 puiteohjelman, jolla osarahoitetaan poliisiyhteisty6hon
ja oikeudelliseen yhteistyohon rikosasioissa liittyvid hank-
keita (*¥), eli Agis-ohjelman, jolla muun muassa korvataan Hip-
pokrates-ohjelma.

Vuonna 2003 rahoitettiin 30:td hanketta 54 rikoksentorjunta-
hankkeesta. Esimerkkeind tuetuista hankkeista voidaan mainita
turvallisten kaupunkiympiristdjen suunnitteleminen, nuoriso-
ja kaupunkirikollisuutta koskevien parhaiden toimintatapojen
vaihto sekid rikollisuudesta aiheutuvat kustannukset ja niiden
jakaminen.

2.3 Eurooppalainen rikoksentorjuntapalkinto (ECPA)

Eurooppalainen rikoksentorjuntapalkinto perustuu Alankomai-
den, Belgian ja Yhdistyneen kuningaskunnan vuonna 1997 te-
kemdin aloitteeseen. Ajatuksena oli rikoksentorjunnan edis-
timinen palkitsemalla vuosittain kaksi parasta rikoksentorjun-
tahanketta. Valinnassa kiytetddn vakioperusteita, joita ovat
muun muassa hankkeiden toisinnettavuus, paikallisolojen kun-
nioittaminen ja tehokkuus rikosten tosiasiallisessa vihentdmi-
sessd. Tamin jilkeen kuusi muuta jdsenvaltiota on lLittynyt
ECPA:aan (Tanska, Ranska, Ruotsi, Portugali, Kreikka ja Suomi).

Palkinnon tarkoituksena on edistdd rikosten seki rikollisuuden
pelon vdhenemistd, hyvien toimintatapojen jakamista kansain-
viliselld tasolla ja tukea rikoksentorjuntatoimia. Palkinto tarjoaa
ainutlaatuisen tilaisuuden lisdtd hyvin laajalti tietoisuutta rikok-
sentorjunnasta, mukaan lukien kenttatyontekijat sekd jasenval-
tioiden ja ehdokasmaiden viralliset edustajat.

Jotta ECPA:n tunnettuus paranisi ja kaikki jasenvaltiot liittyisi-
vit sithen, EU on osarahoittanut aloitetta Hippokrates-ohjel-
masta. Tamédn rahoitusavun ansiosta ECPA 2002 -kilpailu ei
rajoittunut ainoastaan parhaiden ja lupaavimpien toimintatapo-
jen esittelyyn, vaan sen yhteydessi myos keskusteltiin syvalli-
sesti mukana olleiden hankkeiden toteutuksesta ja arvioinnista.

Komissio katsoo, ettd johdonmukaisuuden ja vakauden pa-
rantamiseksi ECPA:sta pitiisi tehdd EUCPN:n erottamaton osa,
johon kaikki EU:n jasenvaltiot osallistuvat.

3. PAATELMAT JA TOIMINTASUOSITUKSET

Massarikosten torjunta on suhteellisen uusi, mutta potentiaa-
lisen tehokas toimintaviline rikollisuuden vihentdmiseksi. Ta-
mén vuoksi sen pitdisi muodostaa Euroopan unionissa oma
toiminta-alansa. Jotta rikoksentorjunta olisi tehokasta koko
unionissa, komissio katsoo, ettd seuraavien edellytysten taytty-
minen sekd jasenvaltioissa ettd EU:n tasolla on olennaisen tar-
keda.

3.1 Olennaiset edellytykset jisenvaltioiden tasolla

Paikallisviranomaiset etusijalla

Massarikokset tehdddn tyypillisesti paikallisella tasolla. Ndin ol-
len ennen kaikkea paikallisviranomaiset ovat vastuussa ongel-
man ratkaisemisesta, ja ihanteellisessa tapauksessa ne saavat
tukea kansalliselta tasolta. EU:ssa harjoitettava yhteistyo voi
tukea tdtd tyotd merkittavilld tavalla korvaamatta kuitenkaan
jasenvaltioiden kansallista politiikkaa.

Kansallinen rikoksentorjuntapolitiikka avainasemassa

Valtaosalla jisenvaltioista on jo oma massarikosten torjuntapo-
litiikka, mutta edelleen on kuitenkin useita jasenvaltioita, joilta
timd puuttuu. Komissio ehdottaakin, ettd kaikki jdsenvaltiot
esittdisivit muodollisesti sitoumuksensa ryhtyd harjoittamaan
tehokasta massarikosten torjuntapolitiikkaa.

Kansainvilisesti hyviksyttyjen standardien noudattaminen tirkedd

Jotta rikoksentorjuntapolitiikka olisi tehokasta, tiettyjen olen-
naisten edellytysten on tdytyttavd. Monet ndistd sisdltyvit luet-
teloon, joka esitetddn rikoksentorjuntaa koskevissa Yhdis-
tyneiden Kansakuntien suuntaviivoissa (>%). Niihin kuuluvat
muun muassa korkeimman tahon poliittinen sitoutuminen, riit-
tavit resurssit, my0s rakenteiden ja toimintojen rahoittaminen,
paikallisen tason kansallinen ohjeistaminen sekd yksityisen ja
julkisen sektorin vilinen tehokas kumppanuus. Rikoksentorjun-
tastrategioissa on tarpeen mukaan otettava asianmukaisesti
huomioon miesten ja naisten erilaiset tarpeet sekd yhteiskun-
nan haavoittuvimpien jisenten erityistarpeet. Eriyttiminen on
my6s tirkedd sekd rikoksentekijan ettd uhrin osalta. Komissio
katsoo, ettd rikoksentorjuntaa koskevat YK:n periaatteet on tar-
peen sisdllyttdd jasenvaltioiden kansallisiin rikoksentorjuntapo-
litiikkoihin, jotta rikoksentorjunta olisi tehokasta koko unio-
nissa.
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3.2 Olennaiset edellytykset EU:n tasolla

EU:ssa tarvitaan massarikosten torjunnassa yhteistyotd anta-
maan tehokasta tukea jdsenvaltioissa toteutetuille torjuntatoi-
mille, ehkdisemain kaksinkertaista tyotd ja tehostamaan voima-
varojen kayttod.

Komission kannan mukaan tirkeimmat tehtavit ja toimet, jotka
olisi toteutettava EU:n tasolla, ovat seuraavat: kokemusten-
vaihto poliittisten pddttdjien ja rikoksentorjunnan asiantuntijoi-
den vililld; toiminnan painopistealojen maddrittely ja niistd so-
piminen; todistetusti tehokkaista rikoksentorjuntapolitiikoista/
toimenpiteistd yhteisymmarrykseen padseminen (hyvit toimin-
tatavat); torjuntakeinojen valmistelussa, toteutuksessa ja arvi-
oinnissa kaytettdvistd yhtendisestd metodologiasta sopiminen;
tietoisuuden lisddminen koko unionissa yleisen rikoksentorjun-
nan merkityksestd; yhteisestd tutkimustoiminnasta sopiminen
tutkimusaukkojen tdyttdmiseksi; yhteisten torjuntahankkeiden
toteuttaminen; kansallisten torjuntapolitiikkojen seuranta ja ar-
vioiminen; kansallisten tilastojen vertailukelpoisuuden paranta-
minen, jotta rikosten mddrilliset erot voitaisiin havaita (ndin
voidaan loytdd syyt torjuntakeinojen onnistumiseen/epionnis-
tumiseen).

Niami tehtdvdt ja toimet hyotyvit jdsenvaltioiden antamasta
tuesta, kunhan muistetaan, ettd jdsenvaltioiden yhdessd
EUCPN:ssa toteuttamat toimet eivit voi koskaan korvata kan-
sallisia konkreettisia rikoksentorjuntatoimia.

Jotta EUCPN:n toiminta tehostuisi ja 2.2.1 jaksossa esitettyihin
ongelmiin voitaisiin 16ytda ratkaisu, komissio aikoo tehdd muo-
dollisen esityksen verkoston tulevasta institutionaalisesta raken-
teesta sen jilkeen, kun verkostosta on vuonna 2004 tehty ar-
viointi.

Komissio ehdottaa, ettd muutaman seuraavan vuoden aikana
jasenvaltiot ja komissio keskittyisivit EUCPN:ssa erityisesti seu-
raaviin viiteen painopistealaan tavoitteena konkreettisen kehi-
tyksen nopeuttaminen:

Ensisijaiset rikollisuuden lajit

Ensinnikin on yksiloitdva tarkasti ne massarikosten lajit, joiden
torjuntaan jdsenvaltioiden olisi keskityttdvd, ja padstdvd niistd
muodolliseen yhteisymmarrykseen. Tampereella kokoontuneen
Eurooppa-neuvoston pddtelmissi ja EUCPN:n perustamista kos-
kevassa neuvoston péitoksessd painopistealoiksi on valittu nuo-
riso-, kaupunki- ja huumausainerikollisuus. Téllainen luokittelu
on kuitenkin liian laaja. Tamdn vuoksi komissio ehdottaa ala-
luokkajakoa, jonka mukaan ndmi kolme luokkaa jaetaan tar-
kasti erilaisiin rikollisuuden lajeihin (esim. katuryostét, ajoneu-
vomurrot, murtovarkaudet). Téstd luettelosta tulisi valita ensisi-
jaisia rikollisuuden lajeja erityishuomion kohteeksi.

Tietojen kerddminen hyvistd toimintatavoista

Toiseksi olisi kerittdva tietoja ja pddstivd yhteisymmairrykseen
kaikista nykyisistd hyvistd toimintatavoista, joita voidaan kiyt-
tdd valittuja rikollisuuden lajeja vastaan. Jasenvaltioiden olisi
timédn jalkeen sovittava, mitkd niistd hyvistd toimintatavoista
ovat kaikkein tehokkaimpia, ja sitouduttava soveltamaan tietyn-
tyyppisid hyvid toimintatapoja ndiden toimintatapojen kannalta
olennaisiin rikollisuuden lajeihin.

Yhteinen metodologia— viiden vaiheen lihestymistapa

Kolmas painopisteala on yhteisymmarrykseen pddseminen
konkreettisten  rikoksentorjuntahankkeiden  valmistelussa,
toteuttamisessa ja arvioinnissa kdytettdvastd yhteisestd metodo-
logiasta. Tami on tarpeen torjuntahankkeiden laadun paranta-
miseksi ja vakiomuotoisten vertailujen tekemiseksi eri maiden
vililld. Komissio esittdad tyon jatkamista sen kehityksen perus-
teella, jota unionissa on tapahtunut niin kutsutun viiden vai-
heen lihestymistavan suhteen muutaman viime vuoden aikana,
sekd asiasta sopimista muodollisesti lahikuukausien aikana.

Seuranta ja arviointi

EU:n tasolla on myo6s tirkedd seurata ja arvioida sddnnollisesti
jasenvaltioiden yleisid rikoksentorjuntapolitiikkoja. Kun huomi-
oon otetaan kokemukset, joita on saatu jirjestdytyneen rikolli-
suuden alalla 5. joulukuuta 1997 (*%) hyvaksytyn yhteisen toi-
minnan mukaisesta arviointijirjestelmistd, on todettava, ettd
arvioinnilla voi olla tirked asema ohjelmien seurannassa, koke-
musten vertailussa, politiikkkaa koskevien pditelmien tekemi-
sessd ja kansalaistiedotuksessa. Tallainen ratkaisu olisi ndin ol-
len paikallaan my6s massarikosten torjunnan osalta.

Tilastot

Lopuksi on todettava, ettd eurooppalaista yhteisty6td hidastavat
eroavaisuudet mddritelmissd, rikosten kirjaamismenettelyissd
sekd rikos- ja oikeustilastojen rakenteessa. Jdsenvaltioilla on
oltava luotettavat tilastot ensisijaisten rikollisuuden lajien esiin-
tymisestd. Vain rikoksia koskevien tilastotietojen vertailukelpoi-
suutta lisddmailld voidaan tunnistaa erot, joita on rikosmairien
ja -muotojen vililld kansallisella, alueellisella ja eri kaupunkien
tasolla, ja yksiloida tehokkaat toimenpiteet, joiden avulla toimia
ja polititkkaa voidaan kohdentaa EU:ssa.

Loppuhuomautukset

Tastd tiedonannosta Euroopan parlamentin ja neuvoston kanssa
kaytavien keskustelujen perusteella ja ottaen huomioon neuvos-
ton vuoden 2004 puolivdliin mennessd suorittaman EUCPN:n
arvioinnin tulokset komissio aikoo esittdd ennen vuoden 2004
loppua ehdotukset edelld mainittujen suositusten tdytintdonpa-
nemiseksi, jotta massarikosten torjunnassa unionissa edistyttii-
siin aiempaa nopeammin ja konkreettisemmin.
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() EYVL C 251, 15.8.1997.

(3 EYVL C 19, 23.1.1999, s. 1. Neuvoston ja komission 3. joulukuuta 1998 hyviksymi toimintasuunnitelma parhaista tavoista panna tiytint6on
Amsterdamin sopimuksen mdardykset vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen toteuttamisesta, Wienin toimintasuunnitelma.

() EYVL C 124, 3.5.2000.
(*) KOM(2000) 786 lopull.,, 29.11.2000.

(°) Foorumin perustamista esitetddn alaviitteessd 1 mainitussa komission tiedonannossa. Foorumin ensimmdinen tdysistunto pidettiin 17.~18. tou-
kokuuta 2001.

(%) Toukokuun 28. pdivind 2001 tehty neuvoston péitos (EYVL L 153, 8.6.2001).
(') EYVL L 186, 7.7.2001.

(®) INRA (toukokuu 2003). Public safety, exposure to drug-related problems and crime: Public opinion survey. (Yleinen turvallisuus, huumeiden
kdyton kohtaaminen ja rikollisuus: yleinen mielipidekysely). http://europa.eu.int/comm/justice_home/eucpn/projects.html

(°) Van Dijk, Jan J. M. (1994). Understanding crime rates: On the interactions between the rational choices of victims and offenders. British Journal of
Criminology, vol. 34, N:o 2, ss. 105-121.

(') 1) Van Kesteren, John et al. (2001). Criminal Victimisation in Seventeen Industrialised Countries: Key Findings from the 2000 International Crime
Victims Survey. Haag: Oikeusministerio, RDC. 2) Barclay, Gordon & Tavares, Cynthia (heindkuu 2003). International Comparisons of Criminal
Justice Statistics 2001. Lontoo: Tutkimus- ja kehitystoiminnan tilastointitiedoista vastaava linja sisdasiainministeriossd (Home Office Research
Development and Statistics Directorate). 3) EUCPN (lokakuu 2003). Crime Trends in the EU. Bryssel: Euroopan komissio, PO JAI, EUCPN-sihtee-
risto.

(11

~—

Parhaat kansalliset arviot kustannuksista on saatavilla Englannissa ja Walesissa. Sisdasiainministerio on julkaissut perusteellisiin tutkimuksiin ja
analyyseihin pohjautuvan raportin, jonka mukaan rikollisuudesta aiheutuvat vuosikustannukset olivat 60 miljardia puntaa vuonna 2000. Tdma on
1700 euroa kansalaista kohden. Kustannukset jakautuvat seuraavasti: ennalta ehkdisevit toimenpiteet, kuten yksityiset turvallisuuspalvelut (noin
9 %), seuraukset, kuten menetysten ja kirsimysten vaikutus uhriin ja yhteiskunnalliset haitat (noin 71 %) ja rikosten vuoksi toteutettavat toimet,
kuten poliisitoimen, oikeuslaitoksen ja kriminaalihuollon toimintakustannukset (noin 20 %). Brand, Sam & Price, Richard (2000). The Economic
and Social Costs of Crime. Lontoo: Tutkimus- ja kehitystoiminnan tilastointitiedoista vastaava linja sisdasiainministeriossd (Home Office Research
Development and Statistics Directorate).

(12

~

Kleemans, E. & Van De Bunt, H. G. (1999). Social embeddedness of organized crime. Transnational Organized Crime, vol. 5, N:o 1, ss. 19-36.
Sampson, R.J. (1997). Neighborhoods and violent crime: A multilevel study of collective efficacy. Science, vol. 277, 15. elokuuta, ss. 2-25.

(*®) Ks. eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston perustamisesta 28. toukokuuta 2001 tehdyn neuvoston paitoksen 1 artiklan 3 kohta (EYVL L 153,
8.6.2001, s. 1).

(") Irving, B. (2002). Fear of crime: Theory, measurement and application. Lontoo: Police Foundation.

(%) Viime vuosina jotkin tilannekatsaukset ovat osoittaneet, ettd rikoksentorjuntatoimenpiteet tarjoavat tehokkaita tapoja vahentdd rikollisuutta:

— Sherman, L. W. et al. (1997). Preventing crime: What works, what doesn't, what's promising. Washington, D. C.: USA:n oikeusministeri6 (U.S.
Department of Justice). Saatavilla Internet-sivustolla: http://www.preventingcrime.org/report/index.htm

— Goldblatt, Peter & Lewis, Chris (Eds.) (1998). Reducing offending: An assessment of research evidence on ways of dealing with offending
behaviour. Lontoo: Sisdasiainministerio (Home Office). Saatavilla Internet-sivustolla: http:/fwww.homeoffice.gov.uk/rds/pdfs/hors187.pdf

— Clarke, Ronald V. (Ed.) (1999). Situational crime prevention: Successful case studies. Albany: Harrow and Heston.

— Sansfacon, Daniel & Welsh, Brandon (1999). Crime prevention digest II: Comparative analysis of successful community safety.
http:/[www.crime-prevention-intl.org/english/publications/index.html#CrimePDigestlI

— Waller, Irvin & Sansfacon, Daniel (2000). Investing wisely in crime prevention: International experience. http://www.crime-prevention-intl.org/
Telechargement/USbjainvstcrimprev1 82412.pdf

— Welsh, Brandon C. et al. (Ed.) (2001). Costs and benefits of preventing crime. Oxford: Westview Press.

— Sherman, Lawrence W. et al. (Ed.) (2002). Evidence based crime prevention. Routledge. EUCPN (2003). Exchange of good practice in crime
prevention between practitioners in the Member States. http://europa.eu.int/comm/justice_home/eucpn/docs/aalborgReport200212.pdf.

(*6) Willemse, Hans M. (1998). Overlooking crime prevention: Ten years of crime prevention in the Netherlands. Security Journal, vol. 7, N:o 3,
ss. 177-184.

(7) Center for the Study and Prevention of Violence/CSPV (2003). Malliohjelmia ja lupaavia ohjelmia. http://www.colorado.edu/cspv/bleuprints/defa-
ult.htm

('$) Farrington, D. P. & Welsh, B. C. (2002). Improved street lighting and crime prevention. Justice Quarterly, vol. 19, N:o 2, ss. 313-342.
(") http://europa.eu.int/comm/youth/index_en.html

(*%) Laajempi eurooppalainen verkosto on perustettu, ja tukea annetaan myos Euroopan vankilaopetusliitolle sen toimintojen kehittdmiseksi ja
laajentamiseksi. Taltd osin on kiinnitettdvé erityistd huomiota vankiloissa toimivien opettajien koulutukseen (timd koskee myds vanginvartijoita,
jotka ovat ratkaisevassa asemassa myonteisen oppimisympariston luomisessa).

(*') 1) Van Kesteren, John et al. (2001). Criminal Victimisation in Seventeen Industrialised Countries: Key Findings from the 2000 International Crime
Victims Survey. Haag: Oikeusministerio, RDC. 2) Barclay, Gordon & Tavares, Cynthia (heindkuu 2003). International Comparisons of Criminal
Justice Statistics 2001. Lontoo: Tutkimus- ja kehitystoiminnan tilastointitiedoista vastaava linja sisdasianministeriéssi (Home Office Research
Development and Statistics Directorate). 3) EUCPN (lokakuu 2003). Crime Trends in the EU. Bryssel: Euroopan komissio, PO JAI, EUCPN-sihtee-
risto.
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(*3) Ks. http://www.unicri.it/international_crime_victim_survey.htm

(¥}) INRA (2003). Public safety, exposure to drug-related problems and crime: Public opinion survey. (Yleinen turvallisuus, huumeiden kayton
kohtaaminen ja rikollisuus: yleinen mielipidekysely). Koko raportti, tiivistelmd ja taulukot osoitteesta: http://europa.eu.int/comm/justice_home/
eucpn/projects.html

(** Ekblom, Paul (2002). Future Imperfect: Preparing for the Crimes to Come. Criminal Justice Matters, Winter 2002, ss. 38—40.

(*%) Vuonna 2002 Yhdistyneiden kuningaskuntien Foresight-ohjelma tuotti raportin "Turning the Corner” (saatavissa Internet-sivustolta:
www.foresight.gov.uk). Alankomaiden oikeusministerio (2001), Justitie Over Morgen: een Strategische Verkenning, Haag.

(*6) Viime vuosina suurin osa jdsenvaltioista on ryhtynyt harjoittamaan rikoksentorjuntapolitiikkaa. Madrdavid tekijoitd onnistumisen taustalla ovat
tavallisesti poliittinen sitoutuminen kaikkein korkeimmalla tasolla, riittdvien resurssien osoittaminen rikoksentorjuntaan, paikallis- ja aluehallinnon
ohjeistaminen sekd julkisviranomaisten ja muun yhteiskunnan, mys yksityissektorin, vilinen tiivis yhteistyd. On tirkedd huomata, ettd nimi
tekijat sisaltyvit Yhdistyneiden Kansakuntien vuonna 2002 antamiin rikoksentarjuntaa koskeviin suuntaviivoihin (ks. myds alaviite N:o 33).

(*) http:/[www.homeoffice.gov.uk/docs/cdaindex.html
(*) EYVL L 153, 8.6.2001, s. 1.

(*%) Matkapuhelinvarkauksia kasittelevin asiantuntijaryhméin kokouksen jilkeen pidettiin komission, matkapuhelinvalmistajien, tavarantoimittajien ja
asiasta kiinnostuneiden jisenvaltioiden vililld kesikuussa 2003 kokous, jossa pohdittiin, mitd toimia kansallisella ja EU:n tasolla olisi toteutettava.
Keskusteluja jatketaan kyselylomakkeen perusteella. Tavoitteena on péddttdd periaatteessa ennen vuoden 2003 loppua, mitkd toimet olisivat
milldkin tasolla tehokkaimpia ja minkd tahojen olisi ryhdyttavd kdytinnon toimiin.

>
=]
<=

Ekblom, Paul (2003). The 5IS Framework. Viidelld vaiheella tarkoitetaan seuraavia: 1) Tietojen kerddminen ja analysoiminen. 2) Toimet rikosten
syihin puuttumiseksi nditd syitd torjumalla ja heikentdmalld. 3) Taytintoonpano eli toimintaperiaatteiden toteuttaminen. 4) Toimintaan mukaan
saaminen eli muiden virastojen, yritysten ja henkiloiden saaminen mukaan antamaan oman panoksensa toimien toteuttamiseen. 5) Vaikutusten ja
prosessin arvioiminen.

http://europa.eu.int/com/justice_home/eucpn/practices.html

(*') Eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston perustamisesta 28. toukokuuta 2001 tehdyn neuvoston péitoksen 6 artikla (EYVL 153, 8.6.2001, s. 1).
(*») EYVL L 186, 7.7.2001, s. 11.

(*3) Hippokrates-ohjelmaa koskeva raportti vuodelta 2002, SEK(2003) 1176, 23.10.2003.
(* EYVL L 203, 1.8.2002, s. 5.

)

3%) Ks. Yhdistyneiden Kansakuntien rikoksentorjunnan ja rikosoikeuden toimikunnan (Commission on Crime Prevention and Criminal Justice) 11.
istunnosta laadittu raportti (Report on the eleventh session) (16.-25. huhtikuuta 2002) — YK:n talous- ja sosiaalineuvosto (Economic and Social
Council), virallinen rekisteri (Official Records), 2002, tiydennysosa N:o 10.

(*%) EYVL L 344, 15.12.1997, s. 7. Yhteisessi toiminnassa jisenvaltiot sopivat jarjestelmastd, jolla jirjestdytyneen rikollisuuden vastaiseen taisteluun
liittyvien sdddosten soveltamisesta kansallisella tasolla tehdddn sddnnollinen vertaisarviointi.
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Luettelo niisti asetuksen (EY) N:o 1493/1999 51 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista jisenvaltiota
pienempien maantieteellisten yksikoiden nimisti, joita voidaan kiyttdd (poytiviinien)

(Julkaistu asetuksen (EY) N:o 753/2002 28 artiklan a) kohdan mukaisesti)
(2004/C 92/03)

(Tallg luettelolla saatetaan ajan tasalle 19 péivind helmikuuta 1999 Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi C 46,
sivulla 154, julkaistu luettelo)

Jasenvaltion sddnnokset ja maardykset Jasenvaltion virallinen lehti

SAKSA

Ahrtaler Landwein
Badischer Landwein
Starkenburger Landwein
Rheinburgen-Landwein
Landwein der Mosel
Landwein der Saar
Nahegauer Landwein

Altrheingauer Landwein
(bis 31.8.1995)

Rheingauer Landwein
Rheinischer Landwein

Pfilzer Landwein

Frinkischer Landwein
Regensburger Landwein
Bayerischer Bodensee-Landwein
Schwibischer Landwein
Unterbadischer Landwein

Siidbadischer Landwein
(bis 31.8.1995)

Taubertiler Landwein
Landwein der Ruwer
Mitteldeutscher Landwein

Sichsischer Landwein

Saarlindischer Landwein der Mosel

Saksan liittotasavallan kansalliset sdddokset

Viinilaki (Weingesetz), 16. toukokuuta 2001 julkaistussa muodossa (Saksan liittotasavallan virallinen lehti I, s. 985),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 25. kesikuuta 2001 annetulla lailla (Saksan liittotasavallan virallinen lehti I,
s. 1215).

Viiniasetus (Weinverordnung), 14. toukokuuta 2002 julkaistussa muodossa (Saksan liittotasavallan virallinen lehti 1,
5. 1583).
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KREIKKA

A. EmtpanéCior oivot ot omoiot opiCovrat
anod tov 6po «Tomkog Oivogy

Wines which may be described as
«Tomikodg Oivogr (local wine)

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ayiopeitikog Tomikog Oivog
(Agioritikos Topikos Inos)

. Tomkog Oivog TMhayiéc Beptiokou
(Topikos Inos Plagies Bertiskou)

. Tomkog Oivog TpipuNiag (Topikos
Inos Trifilias)

. Meonpppiotikog  Tomkdg — Oivog
(Mesimvriotikos Topikos Inos)

. Makedovikdg Tomkog Otvog
(Makedonikos Topikos Inos)

. Hpaxhewbtikog  Tomkdg  Oivog
(Irakliotikos Topikos Inos)

. Aaothotikog Tomkog Oivog (Lasi-
thiotikos Topikos Inos)

. Meconviakog Tomkog Oivog
(Messiniakos Topikos Inos)

. Tlehomownotakdg  Tomikog — Oivog
(Peloponnisiakos Topikos Inos)

Kpnukog Tomkdg Otvog  (Kritikos
Topikos Inos)

Tomkdg Oivog Emavoprg (Topikos
Inos Epanomis)

Kopwiiakdg Tomikog Oivog (Korin-
thiakos Topikos Inos)

Tomkog  Oivog TTuhiag  (Topikos
Inos Pilias)

Oeooalkog Tomkog Otvog
(Thessalikos Topikos Inos)

Tomkodg Oivog Tupvafou (Topikos
Inos Tirnavou)

Tomkdg Otvog [Mayieg  Apmélou
(Topikos Inos Plagies Ambelou)

Tomkdg Otvog Bilitoag (Topikos
Inos Vilitsas)

Tomkdg Oivog Tpefevav (Topikos
Inos Grevenon)

Awdexavnolakds  Tomkodg — Oivog
(Dodekanisiakos Topikos Inos)

Tomkog Oivog Kioapou (Topikos
Inos Kisamou)

[Mawavitikog Tomikodg Otvog
(Pienitikos Topikos Inos)

Tomikog Oivog Avafuccou (Topikos
Inos Anavissou)

Tomkdg Oivog Kpaviag (Topikos
Inos Kranias)

235298/14.2.2002
340559/12.9.1989
340588/1.9.1989
340581/1.9.1989
340576/1.9.1989

380238/31.7.2000
340587/1.9.1989
340586/1.9.1989
340585/1.9.1989
340577/1.9.1989
380238/31.7.2000
340578/1.9.1989
402642/19.10.1995
380238/31.7.2000
340582/1.9.1989
359489/25.10.1996
387425/11.9.2000
372558/5.7.2000

340583/1.9.1989

378500/3.9.1990
380238/31.7.2000

378501/3.9.1990
317165/3.5.1996

378503/3.9.1990
378504/3.9.1990
378505/3.9.1990
372559/5.7.2000
378508/3.9.1990
378502/3.9.1990
277563(28.2.1991
277562[28.2.1991

372557/5.7.2000
235259/6.2.2002

168/B/22.2.2002
693/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989

1012/B/10.8.2000
694/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989
694/B/15.9.1989
1012/8/10.8.2000
694/B(15.9.1989
933/B/13.11.1995
1012/8/10.8.2000
694/B/15.9.1989
1010/B[5.11.1996
1179/B/25.9.2000
941/B/28.7.2000

694/B/15.9.1989

608/B/21.9.1990
1012/8/10.8.2000

608/B/21.9.1990
383[B/24.5.1996

608/B/21.9.1990
608/B/21.9.1990
609/B/21.9.1990
941/B/28.7.2000
609/B/21.9.1990
609/B/21.9.1990
165/B/21.3.1991
177[B/27.3.1991
B

941/B/28.7.2000
190/B/20.2.2002
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Tomkog Otvog IMaywv Tapvidag
(Topikos Inos Plagion Parnithas)

Suptavog Tomkdg Otvog (Sirianos
Topikos Inos)

Onpaikoc Tomkog Otvog (Thivaikos
Topikos Inos)

Tomkog Oivog MMayiwv Kiapova
(Topikos Inos Plagion Kitherona)

Tomkog Otvog Maywwv IMetpwtov
(Topikos Inos Plagion Petrotou)

Tomkog Oivog Tepaveiwv (Topikos
Inos Geranion)

aMnvietikog  Tomkog — Oivog
(Palliniotikos Topikos Inos)

Attikog  Tomikdg  Oivog  (Attikos
Topikos Inos)

Siomotvog Tomkog Otvog
(Siatistinos Topikos Inos)

Tomkog Otivog Prtowvag  Aulidag
(Topikos Inos Ritsonas Avlidas)

Tomkog Oivog Aetpivwv (Topikos
Inos Letrinon)

Tomkog  Otvog  Teyéag (Topikos
Inos Tegeas)

Atyaroniehayitikog  Tomikog  Oivog
(Egeopelagitikos Topikos Inos)

Tomkog Oivog Ematwv  (Topikos
Inos Spaton)

Tomkog Oivog IMhayiov TMeviehikou
(Topikos Inos Plagion Pendelikou)

Tomkog  Oivog  Mapkonoulou
(Topikos Inos Markopoulou)

Tomkog Oivog Anavtiou IMediou
(Topikos Inos Lilantiou Pediou)

Tomkog Otvog Xahkidikrig (Topikos
Inos Chalkidikis)
Kapuotvog Tomkog Oivog

(Karistinos Topikos Inos)

Tomikog Oivog XalikoUvag
(Topikos Inos Chalikounas)

Tomkog Oivog Omouvvtia Aokpidog
(Topikos Inos Opountia Lokridos)

Hayyatopettikog Tomikog Oivog
(Pangeoritikos Topikos Inos)

Tomkog Oivoc TMéENag  (Topikos
Inos Pellas)

Tomkog Owvog Apapag  (Topikos
Inos Dramas)

Tomkog Oivog Adpiavii (Topikos
Inos Adrianis)

235296/14.2.2002
351761/26.5.1992
387428/11.9.2000
235297/14.2.2002
351779/12.6.1992
235261/6.2.2002
397720/1.10.1992

235257[6.2.2002

397722/1.10.1992
259739/19.2.1997

317101/14.1.1993

317163/10.2.1993

397092/6.9.1993

437358/5.11.1993

443760/10.12.1993
380238/31.7.2000

443787(22.12.1993
235255/6.2.2002

443785/22.12.1993
443786(22.12.1993
235299/14.2.2002
426568/2.12.1994
296419/5.1.1995
378968/20.7.1995
387427/11.9.2000

378960/20.7.1995
378959/20.7.1995
378985/2.8.1995
396581/12.10.1995
407350/16.10.1995
413011/30.11.1995

235258/6.2.2002

413012/30.11.1995
235253[6.2.2002

168/B/22.2.2002
402[B/19.6.1992
1179/B/25.9.2000
168/B/22.2.2002
417[B[1.7.1992
190/B/20.2.2002
617-/B/12.10.1992

168/B/14.2.2002

623/B/22.10.1992
140/B/3.3.1997

41/B/4.2.1993

116/B/5.3.1993

718/B/16.9.1993

849/B/11.11.1993

915/B/21.12.1993
1012/B/10.8.2000

946/B/30.12.1993
190/B/20.2.2002

946/B/30.12.1993
955/B/31.12.1993
168/B/22.2.2002

921/B[14.12.1994

6/B/12.1.1995
684/B[4.8.1995
1179[B

/
[B/
[B[25.9.2000
684/B/4.8.1995
684/B/4.8.1995
709/B/17.8.1995
886/B/25.10.1995

964/B/22.11.1995

1023
190

B
B

12.12.1995
20.2.2002

1031
190

14.12.1995

B
B/20.2.2002

\\\\
== ==



16.4.2004

Euroopan unionin virallinen lehti

C 92/15

Jasenvaltion sddnnokset ja madriykset

Jasenvaltion virallinen lehti

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Tomkog Oivog  Seppav  (Topikos
Inos Serron)

Tomkdg Otvog  Ayopds (Topikos
Inos Agoras)

Tomkdg Otvog Koadag Atalaving
(Topikos Inos Kiladas Atalantis)

Tomkdg Oivog  Stepedc  ENNadag
(Topikos Inos Stereas Elladas)

Tomkog Oivog Apkadiag (Topikos
Inos Arkadias)

Tomkog Oivog Metagatwv (Topikos
Inos Metaxaton)

Tomkog Oivog Khnuévu (Topikos
Inos Klimenti)

Tomkog Otvog Keépkupag (Topikos
Inos Kerkiras)

Tomkdg Oivog Hpadiag (Topikos
Inos Imathias)

Tormkog  Oivog  Mavtlafwartev
(Topikos Inos Mantzavinaton)

Tomkdg Oivog Ewwviag (Topikos
Inos Sithonias)

Iopaptkog Tomkog Oivog (Ismarikos
Topikos Inos)

Tomkog Oivog ABdnpwv (Topikos
Inos Avdiron)

Tomkdg Oivog loavvivev (Topikos
Inos loanninon)

Tomkdg Oivog Mhayies Aryiadeiag
(Topikos Inos Plagies Egialias)

Tomkdg Oivog Mhayiég tou Aivou
(Topikos Inos Plagies tou Enou)

Opakikog Tomkog Otvog
(Thrakikos Topikos Inos) 1j/or
Tomkodg Oivog ®pakng (Topikos
Inos Thrakis)

Tomkdg Oivog I\iou (Topikos Inos
Tliou)

Metoofitikog Tomkog Oivog
(Metsovitikos Topikos Inos)

Tomkdg Oivog Kopwmiou (Topikos
Inos Koropiou)

Tomkdg Oivog Oayavav (Topikos
Inos Thapsanon)

Tomkog Otvog TMhayov Kvnpuidog
(Topikos Inos Plagion Knimidos)

Hrepotikog Tomkog Oivog
(Ipirotikos Topikos Inos)

Tomkdg Oivog ®Avpwvag (Topikos
Inos Florinas)

Tomkdg Oivog IMiodmbog (Topikos
Inos Pisatidos)

Tomkdg Oivog Agukadag (Topikos
Inos Lefkadas)

413013/30.11.1995
317164/30.4.1996
235252/6.2.2002

317166/3.5.1996
344698/14.9.1998

330505/24.5.1996
380238/31.7.2000
330549/18.7.1996
330582/7.8.1996
330583/7.8.1996
330585/7.8.1996
330584/7.8.1996
387426/11.9.2000
344787/2.9.1996
359490/25.10.1996
269489/24.1.1997
269490/24.1.1997
269491/24.1.1997
269492/24.1.1997

259740/19.2.1997

259741/19.2.1997
380238/31.7.2000

259742/19.2.1997
25974319.2.1997
259744[19.2.1997
235256/6.2.2002
340768/4.9.1997
344699/14.9.1998
351698/5.5.2000
351699/5.5.2000

351700/5.5.2000

361601/5.5.2000

1031/B/14.12.1995
383[B/24.5.1996
190/B/20.2.2002
B/

383/B/24.5.1996
1008/B/25.9.1998

548/B/9.7.1996
1012/10.8.2000
650/B/30.7.1996
765/B/28.8.1996
765/B/28.8.1996
765/B/28.8.1996
765/B/28.8.1996
1179/25.9.2000
850/B/13.9.1996
1010/B/5.11.1996
126/B/26.2.1997
126[B/26.2.1997
126/B/26.2.1997
262(B/7.4.1997
126/B/26.2.1997

140/B/3.3.1997

140/B/3.3.1997
1012/B/10.8.2000

140/B/3.3.1997
140/B/3.3.1997
140(B/3.3.1997

168/B/14.2.2002
817/B/

11.9.1997
1008/B/25.9.1998
657/B/23.5.2000
657/B/23.5.2000

657/B/23.5.2000

657/B/23.5.2000
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75. Movepfactog Tomkog Oivog
(Monemvasios Topikos Inos)

76. Tomkog Otvog BeAPeviot (Topikos
Inos Velventou)

77. Aakovikog Tomkog Otvog
(Lakonikos Topikos Inos)

B. Emrtpantliot oivot Petoiva ouvodeuopevor

and v ovopacia evog Nopou kat ot
oroiot opilovtatl ano tov 6po «Ovopaoia
Kata mapadoorny

Retsina wine which may be
accompanied by the name of a Nomos
and described as «Ovopacia kata
napadoor (traditional designation)

Petoiva Attikig (Retsina Attikis)
Petoiva Bowwtiag (Retsina Viotias)
Petoiva Eufoiag (Retsina Evvias)

C. EmrtpanéCiot oivol mou @Epouv To Ovopa

Jag mEPLOXIG mapaymyne kat opilovtat
and tov opo «Ovopacia katd mapadoon»

Wines which may bear the name of a
production region and be described as
«Ovopaoia kata mapadoor (traditional
designation)

Bepvtta  Ovopaoia  kata  mapadoon
Zaxuvdou (Verdea Onomasia kata
paradosi Zakinthou)

Petoiva Meooyeiov (Retsina
Mesogion) ()

Petoiva Kpomiag (Retsina Kropias) (1)
fi/or Petoiva Kopwmiou (Retsina
Koripiou) (1)

Petotva MapkomoUhou (Retsina
Markopoulou) (1)

Petoiva Meyapov (Retsina Megaron) (1)
Petoiva TMaiaviag (Retsina Peanias) (1)
fj/or Petoiva Atoneciou (Retsina
Liopesiou) (')

Petotva [Tak\fvne (Retsina Pallinis) (1)

Petoiva ITikeppiov (Retsina
Pikermiou) (1)

Petoiva Znatov (Retsina Spaton) (1)
Petoiva Onfav (Retsina Thivon) (3)
Petoiva Tdktpov (Retsina Gialtron) ()
Petoiva Kapuotou (Retsina Karistou) (%)

Petotva Xakkidag (Chalkidas) (%)

372560/5.7.2000

387429/11.9.2000

387430/11.9.2000

PD 514/5.7.1979
PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

397719/1992

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979
PD 514/5.7.1979
PD 514/5.7.1979
PD 514/5.7.1979

PD 514/5.7.1979

(") Nomoksen nimelld tdydennettyni tai tdydentimattomana: Eufoiag (Evias).

() Nomoksen nimelld tdydennettynd tai tdydentiméttominé: Bowrtlag (Viotias).

(%) Nomoksen nimelld tdydennettynd tai tiydentimittémané: Eufolag (Evias).

941/B[28.7.2000

1179/8/12.9.2000

1179/B/12.9.2000

157/A/12.7.1979
157/A12.7.1979

157/A/12.7.1979

623/B/22.10.1992

157/A[12.7.1979

157/A[12.7.1979

157/A/12.7.1979

157/A[12.7.1979

157/A[12.7.1979

157/A/12.7.1979

157/A/12.7.1979

157/A/12.7.1979
157/A/12.7.1979
157/A/12.7.1979
157/A/12.7.1979

157/A/12.7.1979
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ESPANJA

Abanilla

Alto Palancia-Alto Mijares
Arribes del Duero

Bailén

Bajo Aragén

Betanzos

Cadiz

Campo de Belchite
Campo de Cartagena
Cangas

Castelld

Castilla

Castilla y Ledn
Contraviesa-Alpujarra
Desierto de Almeria

El Terrerazo

Extremadura

Gilvez

Granada Sur-Oeste

Ibiza

Isla de Menorca

La Gomera
Laujar-Alpujarra

Norte de Granada
Pozohondo

Ribera del Arlanza
Ribera del Géllego-Cinco Villas
Ribera del Queiles

Serra de Tramuntana-Costa Nord
Sierra de Alcaraz

Sierra Sur de Jaén

Tierra de Le6n

Tierra del Vino de Zamora
Valdejalon

Valle del Cinca

Valle del Jiloca

Valle del Mifio-Ourense

Valle de Benavente

1.3.2002
20.4.2001
6.10.1992

7.1.1998

4.4.1988
8.11.2000
6.10.1992

23.12.1999

1.3.2002

28.5.2001
21.12.2001
23.12.1999

15.6.2000

6.10.1992

16.7.2003

23.9.2003
23.12.1999

4.4.1988

1.7.2003

7.1.1998
27.3.2002
25.1.1994

3.4.2000

23.12.1999
4.4.1988
7.1.1998

23.12.1999

29.10.2003

11.2.2002

2.6.1995
30.9.2003

9.4.1999
6.10.1992

4.4.1988

7.1.1998

23.12.1999
4.4.1988

12.9.2000

12.3.2002
27.4.2001
17.10.1992
27.1.1998
20.4.1988
20.11.2000
17.10.1992
19.1.2000
12.3.2002
8.6.2001
21.1.2002
19.1.2000
30.6.2000
17.10.1992
11.7.2003
30.9.2003
19.1.2000
20.4.1988
11.7.2003
27.1.1998
18.4.2002
4.2.1994
2.5.2000
19.1.2000
20.4.1988
27.1.1998
19.1.2000
10.11.2003
21.2.2002
17.6.1995
10.10.2003
3.5.1999
17.10.1992
20.4.1988
27.1.1998
19.1.2000
20.4.1988

27.9.2000
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RANSKA

1. Paikallinen viini, jota kuvataan

tuotantodepartementin nimelld

lukuun ottamatta niitd joiden nimet
on rekisteroity alkuperanimityksind
(esim. Corse, Jura, Loire, Moselle ja
Savoie)

Vin de pays de I'Ain

Vin de pays de I'Allier

Vin de pays des Alpes de Haute
Provence

Vin de pays des Alpes Maritimes
Vin de pays de I'Ardéche

Vin de pays de I'Ariége

Vin de pays de I'Aude

Vin de pays de 1'Aveyron

Vin de pays des Bouches du Rhone
Vin de pays du Calvados

Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de Correze

Vin de pays de la Creuse

Vin de pays des Deux-Sévres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des Hautes-Alpes
Vin de pays de la Haute-Garonne
Vin de pays de la Haute-Marne
Vin de pays des Hautes-Pyrénées
Vin de pays de la Haute-Sadne
Vin de pays de la Haute-Vienne
Vin de pays de 'Hérault

Vin de pays de I'Indre et Loire
Vin de pays de l'Indre

Vin de pays de I'lsere

Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique

Dekret n® 79.755 + n° 2000-848

8.9.1979
1.9.2000
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Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Meuse

Vin de pays de la Nievre

Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées Orientales
Vin de pays de Sadne et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne
Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de I'Yonne

. Paikallinen viini, jota kuvataan

tuotantoalueen nimelld

(Tuotantoalueen erityisasetuksessa
madritelty laajuus voi vaihdella
kunnasta useisiin departementteihin)
Vin de pays Cathare

Vin de pays des Coteaux de Tannay
Vin de pays de I'Agenais

Vin de pays d'Aigues

Vin de pays d'Allobrogie

Vin de pays d'Argens

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays du Bourbonnais

Vin de pays de Cassan

Vin de pays de Caux

25.4.2001

17.1.2001

25.1.1982

30.12.1993

16.11.1981

5.3.1981

25.1.1982

5.4.1982

25.1.1982

16.11.1981

3.4.1985

22.1.1986

5.4.1982

25.1.1982

28.4.2001

20.1.2001

31.1.1982

31.12.1993

20.11.1981

7.3.1981

31.1.1982

7.4.1982

31.1.1982

20.11.1981

10.4.1985

25.1.1986

7.4.1982

31.1.1982
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Vin de pays de Cessenon

Vin de pays charentais

Vin de pays charentais dle de Ré»
Vin de pays charentais «le d'Oléron»
Vin de pays charentais «Saint Sornin»
Vin de pays des Cévennes

Vin de pays des Cévennes «Mont
Bouquet»

Vin de pays de la Cité de Carcassonne
Vin de pays des collines de la Moure
Vin de pays des collines rhodaniennes
Vin de pays du comté de Grignan
Vin de pays du comté tolosan

Vin de pays des comtés rhodaniens
Vin de pays de la Cote vermeille

Vin de pays des coteaux charitois
Vin de pays des coteaux d'Enserune
Vin de pays des coteaux de Bessilles
Vin de pays des coteaux de Céze

Vin de pays des coteaux de Coiffy
Vin de pays des coteaux flaviens

Vin de pays des coteaux de Fontcaude
Vin de pays des coteaux de Glanes
Vin de pays des coteaux de I'Ardeéche
Vin de pays des coteaux de I'Auxois

Vin de pays des coteaux de la
Cabrerisse

Vin de pays des coteaux de Laurens
Vin de pays des coteaux de Miramont
Vin de pays des coteaux de Murviel
Vin de pays des coteaux de Narbonne
Vin de pays des coteaux de Peyriac
Vin de pays des coteaux des Baronnies

Vin de pays des coteaux du Cher et de
1'Arnon

Vin de pays des coteaux du
Grésivaudan

Vin de pays des coteaux du Libron

Vin de pays des coteaux du littoral
audois

Vin de pays des coteaux du pont du
Gard

25.1.1982
5.3.1981
5.3.1981
5.3.1981
5.3.1981

27.8.1992

27.8.1992

25.1.1982
25.1.1982
5.3.1981
5.3.1981
6.4.1982
13.10.1989
17.3.1986
22.1.1986
16.11.1981
25.2.1987
16.11.1981
2.11.1989
16.11.1981
25.1.1982
16.11.1981
16.11.1981
25.10.1996

16.11.1981

5.4.1982
16.11.1981
5.4.1982
25.1.1982
25.1.1982
16.11.1981
16.11.1981

16.11.1981

25.1.1982

5.3.1981

16.11.1981

31.1.1982
7.3.1981
7.3.1981
7.3.1981
7.3.1981
2.9.1992
2.9.1992

31.1.1982
31.1.1982
7.3.1981
7.3.1981
10.4.1982
14.10.1989
20.3.1986
25.1.1986
20.11.1981
28.2.1987
20.11.1981
8.11.1989
20.11.1981
31.1.1982
20.11.1981
20.11.1981
3.11.1996

20.11.1981

7.4.1982
20.11.1981
7.4.1982
31.1.1982
31.1.1982
20.11.1981
20.11.1981

20.11.1981

31.1.1982

7.3.1981

20.11.1981
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Vin de pays des coteaux du Salagou
Vin de pays des coteaux du Verdon

Vin de pays des coteaux et terrasses de
Montauban

Vin de pays des cotes catalanes

Vin de pays des cotes de Gascogne
Vin de pays des cotes de Lastours
Vin de pays des cotes de Montestruc
Vin de pays des cotes de Pérignan
Vin de pays des cotes de Prouilhe
Vin de pays des cotes de Thau

Vin de pays des cotes de Thongue
Vin de pays des cotes du Brian

Vin de pays des cotes de Ceressou
Vin de pays des cotes du Condomois
Vin de pays des cotes du Tarn

Vin de pays des cotes du Vidourle
Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays Duché d'Uzes

Vin de pays de Franche-Comté

Vin de pays de Franche-Comté
«Coteaux de Champlitte»

Vin de pays de Saint-Guilhem-le-
Désert

Vin de pays d'Hauterive
Vin de pays d'Hauterive «val d'Orbieu»

Vin de pays d'Hauterive «Coteaux du
Termenes»

Vin de pays d'Hauterive «Cotes de
Lézignan»

Vin de pays de la haute vallée de
'Aude

Vin de pays de la haute vallée de 1'Orb
Vin de pays des hauts de Badens

Vin de pays de Iile de Beauté

Vin de pays du jardin de la France

Vin de pays du jardin de la France
«Marches de Bretagne»

Vin de pays du jardin de la France
«Pays de Retz»

Vin de pays des Maures

16.11.1981

12.2.1992

5.3.1981

16.11.1981

25.1.1982

16.11.1981

26.8.1982

16.11.1981

25.1.1982

16.11.1981

5.4.1982

25.1.1982

16.11.1981

26.8.1982

16.11.1981

25.1.1982

25.1.1982

27.8.1992

25.1.1982

25.1.1982

5.4.1982

5.12.1996

5.12.1996

5.12.1996

5.12.1996

16.11.1981

5.4.1982

25.1.1982

25.1.1982

5.12.1996

5.12.1996

5.12.1996

25.1.1982

20.11.1981

18.2.1992

7.3.1981

20.11.1981

31.1.1982

20.11.1981

1.9.1982

20.11.1981

31.1.1982

20.11.1981

7.4.1982

31.1.1982

20.11.1981

1.9.1982

20.11.1981

31.1.1982

31.1.1982

2.9.1992

31.1.1982

31.1.1982

7.4.1982

8.12.1996

8.12.1996

8.12.1996

8.12.1996

20.11.1981

7.4.1982

31.1.1982

31.1.1982

8.12.1996

8.12.1996

8.12.1996

31.1.1982
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Vin de pays du mont Baudile 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du Mont-Caume 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays des monts de la Grage 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays d'Oc 15.10.1987 16.10.1987

Vin de pays du Périgord 25.10.1996 3.11.1996

Vin de pays du Périgord «Vin de 25.10.1996 3.11.1996

Domme»

Vin de pays de la Petite Crau 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays Portes de Méditerranée 22.10.1999 29.10.1999

Vin de pays de la principauté d'Orange 5.3.1981 7.3.1981

Vin de pays des Sables du golfe du 5.4.1982 7.4.1982

Lion

Vin de pays de Saint-Sardos 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche 25.10.1996 3.11.1996

Vin de pays des terroirs landais 22.1.1986 23.1.1986

Vin de pays des Terroirs landais 22.1.1986 23.1.1986

«Coteaux de Chalosse»

Vin de pays des Terroirs landais «Cotes 22.1.1986 23.1.1986

de L'Adour»

Vin de pays des Terroirs landais 22.1.1986 23.1.1986

«Sables Fauves»

Vin de pays des Terroirs landais 22.1.1986 23.1.1986

«Sables de 1'Océan»

Vin de pays de Thézac-Perricard 14.4.1988 16.4.1988

Vin de pays du Torgan 25.2.1987 28.2.1987

Vin de pays d'Urfé 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays du val de Cesse 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du val de Dagne 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays du val de Montferrand 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la vallée du Paradis 16.11.1981 20.11.1981

Vin de pays de la Vaunage 25.1.1982 31.1.1982

Vin de pays de la vicomté d'Aumelas 5.4.1982 7.4.1982

Vin de pays de la Vistrenque 26.8.1982 1.9.1982
ITALIA
Abruzzo
Alto Tirino 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Colli Aprutini 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Colli del Sango 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Colline Frentane 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Colline Pescaresi 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Colline Teatine del Vastese (a) 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Histonium (a) 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Terre di Chieti 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
Valle Peligna 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
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Basilicata
Basilicata

Grottino di Roccanova

Prov. Aut. Bolzano

Mitterberg (b)

Mitterberg tra Cauria e Tel (b)
Mitterberg Zwischen Gfrill und Toll (b)
Vigneti delle Dolomiti (c)

Weinberg Dolomiten (c)

Calabria
Arghilla
Condoleo
Costa Viola
Esaro
Lipuda
Locride
Palizzi
Pellaro
Scilla
Valdamato
Val di Neto
Valle del Crati
Calabria

Decreto integrativo: 31.7.1996

Campania

Colli di Salerno
Dugenta

Epomeo

Irpinia

Paestum
Pompeiano
Roccamonfina
Terre del Volturno

Decreto integrativo: 9.4.1996

Emilia Romagna

Bianco di Castelfranco Emilia
Forli

Fortana del Taro

Modena (c)

Provincia de Modena (c)

9.10.1995
14.3.2000

3.11.1995

3.11.1995

3.11.1995
26.11.1997
26.11.1997

27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.10.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995
27.12.1995

22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995

18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995

n. 67 del 15.11.1995
n. 78 del 3.4.2000

n. 284 del 5.12.1995
n. 284 del 5.12.1995
n. 284 del 5.12.1995
n. 285 del 6.12.1997
n. 285 del 6.12.1997

n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 266 del 14.11.1995
n. 190 del 14.8.1996

n. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
n. 301 del 28.12.1995
n. 96 del 24.4.1996

=]

n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
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Ravena
Rubicone
Sillaro (d)
Bianco del Sillaro (d)
Val Tidone
Emilia (e)
dell'Emilia (e)
Terre di Veleja
Decreto integrativo: 10.4.1996

D. (rettif. D. 10.4.1996): 7.5.1996

Friuli-Venezia Giulia
Venezia Giulia
Alto Livenza (%)

delle Venezie (%)

Lazio

Civitella d'Agliano
Colli Cimini
Frusinate (f)

del Frusinate (f)
Nettuno

Lazio

Decreto integrativo: 13.9.1996

Liguria
Colline Savonesi

Golfo dei Poeti La Spezia o Golfo dei
Poeti

Lombardia

Alto Mincio

Benaco bresciano
Bergamasca

Collina del Milanese
Montenetto di Brescia
Provincia di Manova
Provincia di Pavia
Quistello

Ronchi di Brescia

Sabbioneta

18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
5.8.1997

7.3.1996
7.3.1996
7.3.1996

22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995
22.11.1995

20.11.1995
16.10.2001

18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995
18.11.1995

(*) Koskee Trevison (Veneto) ja Pordenonen (Friuli-Venezia Giulia) provinssin aluetta.

(°) Koskee Veneton ja Friuli-Venezia Giulian regionien ja Trenton autonomisen provinssin aluetta.

n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 204 del 2.9.1997
n. 100 del 30.4.1996
n. 112 del 15.5.1996

n. 70 del 23.3.1996
n. 70 del 23.3.1996
n. 70 del 23.3.1996

n. 302 del 29.12.1995
n. 302 del 29.12.1995
n. 302 del 29.12.1995
n. 302 del 29.12.1995
n. 302 del 29.12.1995
n. 302 del 29.12.1995

n. 229 del 30.9.1996

n. 294 del 18.12.1995
n. 248 del 24.10.2001

n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995

n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
n. 285 del 6.12.1995
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Sebino

Terrazze Retiche di Sondrio

Marche
Marche
Decreto integrativo: 20.11.1995
Osco (g)
Terre degli Osci (g)

Rotae

Puglia
Daunia
Murgia
Salento
Tarantino
Valle d'ltria
Puglia

Decreto integrativo: 30.7.1996

Sardegna

Barbagia

Colli del Limbara
Marmilla

Nurra

Ogliastra

Parteolla

Planargia
Provincia di Nuoro
Romangia

Sibiola

Tharros

Trexenta

Valle del Tirso
Valli di Porto Pino

Isola dei Nuraghi
Sicilia
Camarro

Colli Ericini

18.11.1995

18.11.1995

11.10.1995

4.11.1995

4.11.1995

4.11.1995

12.9.1995

12.9.1995

12.9.1995

12.9.1995

12.9.1995

12.9.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

12.10.1995

10.10.1995

10.10.1995

. 285 del 6.12.1995

. 285 del 6.12.1995

. 259 del 6.11.1995
. 287 del 9.12.1995
. 281 dell'l.12.1995
. 281 dell'1.12.1995

. 281 dell'1.12.1995

. 237 del 10.10.1995
. 237 del 10.10.1995
. 237 del 10.10.1995
. 237 del 10.10.1995
. 237 del 10.10.1995
. 237 del 10.10.1995

. 190 del 14.8.1995

. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995
. 259 del 6.11.1995

. 259 del 6.11.1995

n. 269 del 17.11.1995

n. 269 del 17.11.1995
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Fontanarossa di Cerda 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
Salemi 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
Salina 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
Valle Belice 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
Sicilia 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995

Decreto integrativo: 22.12.1995 n. 13 del 17.1.1996
Toscana
Alta Valle della Greve 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995
Colli della Toscana centrale 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995
Maremma toscana 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995
Val di Magra 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995
Toscano (h) 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995
Toscana (h) 9.10.1995 n. 25 del 10.10.1995

Decreto integrativo: 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995

Decreto integrativo: 26.2.1996 n. 57 dell'8.3.1996

Prov. Aut. Trento
Altesino 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995
delle Venezie (%) 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995
Vallagarina (6) 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995
Vigneti delle Dolomiti 26.11.1997 n. 285 del 6.12.1997
Umbria
Allerona 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Bettona 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Cannara 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Nami 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Spello 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Umbria 18.11.1995 n. 284 del 6.12.1995
Veneto
Alto Livenza (¥ 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Colli Trevigiani 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Conselvano 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
delle Venezie (°) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Marca Trevigiana 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Provincia di Verona (i) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Veronese (i) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Vallagarina (°) 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
Veneto orientale 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995

(*) Koskee Trevison (Veneto) ja Pordenonen (Friuli-Venezia Giulia) provinssin aluetta.
(°) Koskee Veneton ja Friuli-Venezia Giulian regionien ja Trenton autonomisen provinssin aluetta.
(°) Koskee Veronan (Veneto) provinssin ja Trenton autonomisen provinssin aluetta.

Huom: Joihinkin nimiin liitetty kirjain kuvaa niiden vastaavuutta.
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Vigneti delle Dolomiti

Veneto
Decreto integrativo: 27.2.1996
Decreto integrativo: 21.3.1996
ALANKOMAAT

26.11.1997

21.11.1995

n. 285 del 6.12.1997
n. 297 del 21.12.1995
n. 57 dell'8.3.1996

n. 79 del 3.4.1996

Maataloustuotteita késittelevin keskuslautakunnan (HPA) vuonna 2003 viinistd antaman asetuksen mukaisesti viini
voidaan saattaa myyntiin "maaviinind” ainoastaan silld edellytykselld, ettd sen mukana on viittaus Alankomaiden
alkuperiin ja johonkin seuraavista maakuntien nimista:

— Groningen

— Friesland

— Drenthe

— Overijssel

— Gelderland

— Flevoland

— Utrecht

— Noord Holland
— Zuid Holland
— Zeeland

— Noord Brabant

— Limburg

ITAVALTA
Landwein Weinland
Landwein Bergland
Steirischer Landwein

Wiener Landwein

Itdvallan viinilain 28 a) pykélin mukaan (23 péivind heindkuuta 1999 annettu liittovaltion laki viinin ja hedelmaviinin

Weingesetz § 23

BGBI. Nr. 141 aus 1999

kaupan pitdmisestd) viinid saa pitdd kaupan kulutusta varten Landweinin nimelld vain, jos:

— se sisdltdd viittauksen itdvaltalaiseen alkuperddn, esimerkiksi "Osterreich”, "Wein aus Osterreich”, "6sterreichischer

Wein”, "osterreichischer Landwein” ja
— silld on jokin seuraavista nimistd:

— Weinland
— Bergland
— Steirerland

— Wien

» oo
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PORTUGALI
Vinho de Mesa com Indicacdo Geogrdfica

Vinho Regional Alentejano

Vinho Regional Algarve
Vinho Regional Beiras

Vinho Regional Estremadura

Vinho Regional Minho

Vinho Regional Ribatejano

Vinho Regional Terras do Sado

Vinho Regional Tras-os-Montes

Sub-regides do Vinho Regional Beiras
Beira Alta
Beira Litoral

Terras de Sico

Sub-regido do Vinho Regional Estremadura

Alta Estremadura

Sub-regido do Vinho Regional
Trds-os-Montes

Terras Durienses

Outras designacdes

Palhete de Ourém (Vinho Regional
Estremadura-Concelho de Ourém)

Vinho Licoroso com Indicagdo Geogrdfica
Vinho Licoroso Algarve

Vinho Licoroso Estremadura

Portaria n.° 623/98
Portaria n.° 394/2001

Portaria n.° 364/2001
Portaria n.° 158/93
Portaria n.° 351/93

Portaria n.° 394/2001

Portaria n.° 1066/2003
Portaria n.° 112/93
Portaria n.° 120297

Portaria n.° 394/2001

Portaria n.° 370/99
Portaria n.° 424/2001

Portaria n.° 400/92
Portaria n.° 196/94
Portaria n.° 394/2001

Portaria n.° 157/93

Portaria n.° 158/93

Portaria n.° 351/93
Portaria n.° 394/2001
Portaria n.° 1066/2003

Portaria n.° 157/93

Portaria n.° 1450/2001

Portaria n.° 364/2001

Portaria n.° 244/2000

28 de Agosto de 1998
16 de Abril de 2001

9 de Abril de 2001
11 de Fevereiro de 1993
24 de Margo de 1993
16 de Abril de 2001
26 de Setembro de 2003
30 de Janeiro de 1993
28 de Novembro de 1997
16 de Abril de 2001

20 de Maio de 1999
19 de Abril de 2001

13 de Maio de 1992
5 de Abril de 1994
16 de Abril de 2001

11 de Fevereiro de 1993

11 de Fevereiro de 1993

24 de Margo de 1993
16 de Abril de 2001
26 de Setembro de 2003

11 de Fevereiro de 1993

22 de Dezembro de 2001

9 de Abril de 2001

3 de Maio de 2000
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Kuulemismenettelysti vastaavan neuvonantajan loppukertomus asiassa COMP/M.3083 — GE|Instru-

mentarium

(laadittu tietyissd kilpailuasioita koskevissa menettelyissi kuulemismenettelysti vastaavan neuvon-
antajan toimivaltuuksista 23 pdivini toukokuuta 2001 tehdyn komission piitéksen 2001/462[EY,

EHTY 15 artiklan mukaisesti (EYVL L 162, 19.6.2001, s. 21))
(2004/C 92/04)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Piadtosluonnos antaa aiheen seuraaviin huomautuksiin:
— Suunnitellusta keskittymastd ilmoitettiin 28. helmikuuta 2003.

— Komissio katsoi 3. huhtikuuta 2003 sulautuma-asetuksen 6 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti

tehdyssd pdatoksessd, ettd ilmoitettu keskittyma aiheutti vakavia epiilyja. Komission avoimuuslinjan
mukaisesti osapuolet saivat ei-luottamukselliset toisinnot kolmansien osapuolten toimittamista tirkeim-
mistd asiakirjoista.

Vaikka asiakirjojen tarkkuus ei tdysin tyydyttinyt GE:td, se pystyi kuitenkin toimittamaan huomautuk-
sensa nopeasti ennen kuin pdatettiin véitetiedoksiannon lahettdmisestd. Tissd yhteydessd ilmoituksen
tehneen osapuolen talousasiantuntijat saivat luottamuksellisuussopimuksen johdosta mahdollisuuden
tutustua erddn asianomaisen kolmannen osapuolen toimittamiin tietoihin ja taloudellisiin analyyseihin.

Komissio ldhetti 4. heindkuuta 2003 GE:lle viitetiedoksiannon. Tutkimuksen alustavien tulosten perus-
teella erditd seikkoja, joiden osalta komissio oli alun perin esittinyt vakavia epiilyja, ei sisillytetty
viitetiedoksiantoon.

Asiatiedostoa koskevan tutustumisvaiheen aikana komissio ratkaisi joidenkin asiakirjojen luottamuksel-
lisuutta koskevan ongelman kaikkien kyseisten osapuolten suostumuksella toteutettujen jirjestelyjen
avulla. Jarjestelyjen ansiosta ilmoituksen tehneen osapuolen talousasiantuntijat pystyivit luottamukselli-
suussopimuksen perusteella tarkastamaan taloudelliset analyysit, jotka komissio oli tehnyt kolmansien
osapuolten toimittamien tietojen pohjalta.

Tiamin jilkeen osapuolet esittivit komissiolle korjaustoimenpiteitd. Niistd tehtiin markkinatutkimus,
jonka puolueettomuutta ei asetettu kyseenalaiseksi.

Osapuolet eivdt katsoneet tarpeelliseksi vastata viitetiedoksiantoon eivitkd mydskdin pyytineet kuu-
lemistilaisuuden jérjestdmistd.

Osapuolten oikeutta tulla kuulluksi on noudatettu tdysimaaréisesti tutkimuksen aikana.

Tehty Brysselissd 14 pdivini elokuuta 2003.

(allekirjoitettu pp Karen Williams)
Serge DURANDE
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Keskittymii kisittelevin neuvoa-antavan komitean 118. kokouksessaan 12. elokuuta 2003 antama
lausunto asiaan COMP/M.3083 — General Electric/Instrumentarium liittyvistd paitosluonnoksesta

2.a)

2.b)

2.0)

5.b)

(2004/C 92/05)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd ilmoitettu toimenpide muodos-
taa sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun keskittyman ja ettd silld on
kyseisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa maddritelty yhteisonlaajuinen ulottuvuus.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd potilasvalvontalaitteiden merki-
tykselliset tuotemarkkinat ovat leikkaussalin valvontalaitteiden, tehohoidon valvontalaitteiden ja vuo-
deosastojen valvontalaitteiden toisistaan erilliset markkinat.

Neuvoa-antava komita on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd C-kaarien tuotemarkkinoiden
tarkka madritelmé voidaan jattdd avoimeksi erityisesti siltd osin, muodostavatko halvemmat, sydin-
ja verisuonikirurgiassa kaytettdavit C-kaaret erilliset tuotemarkkinat.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd mammografialaitteiden merki-
tykselliset tuotemarkkinat ovat analogisten mammografialaitteiden ja digitaalisten mammografialait-
teiden toisistaan erilliset markkinat.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd kaikkien merkityksellisten tuo-
temarkkinoiden merkitykselliset maantieteelliset markkinat ovat kansalliset.

Nevoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd ehdotettu keskittymd ei johda
médrddvan aseman syntymiseen tai vahvistumiseen seuraavilla markkinoilla:

a) vuodeosastojen valvontalaitteet,
b) kaikki mahdolliset C-kaarien markkinat,
c) sekd analogiset ettd digitaaliset mammografialaitteet.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siité, ettd ehdotettu keskittyma horisontaa-
listen vaikutustensa vuoksi todenndkoisesti johtaa midrddvan aseman syntymiseen tai vahvistumi-
seeen keikkaussalin valvontalaitteiden markkinoilla Espanjassa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa,
Ruotsissa, Ranskassa ja Saksassa.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd ehdotettu keskittyma vertikaa-
listen vaikutustensa vuoksi todenndkoisesti aiheuttaa vakavia epdilyjd keskittymin soveltuvuudesta
yhteismarkkinoille ainakin Belgiassa, Irlannissa, Ruotsissa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa anestesi-
alaitteiden, leikkaussalin valvontalaitteiden ja tehohoidon valvontalaitteiden sekd kliinisten tietojarjes-
telmien markkinoilla.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd ehdotetut sitomukset poistavat
leikkaussalin valvontalaitteiden markkinoilla havaitut kilpailuongelmat samoin kuin vakavat epiilyt
anestesialaitteiden, leikkaussalin valvontalaitteiden ja tehohoidon valvontalaitteiden sekd kliinisten
tietojdrjestelmien markkinoita koskevista vertikaalisista vaikutuksista.

Neuvoa-antava komitea on samaa mieltd komission kanssa siitd, ettd keskittyma olisi julistettava
sulautuma-asetuksen 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteismarkkinoille soveltuvaksi samoin kuin
ETA-sopimuksen toimintaan soveltuvaksi silld edellytykselld, ettd sitoumuksia noudatetaan.

Neuvoa-antava komitea suosittelee tdiméan lausunnon julkaisemista Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Neuvoa-antava komitea kehottaa komissiota ottamaan huomioon komitean tekemit huomautukset.
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EUROOPAN KESKUSPANKKI

EKP:n henkil6stosdintojen 1.2 osa, joka sisiltdd sdinnot ammatillisista menettelytavoista ja salassa-
pitovelvollisuudesta

(2004/C 92/06)

(Talla tekstilld kumotaan ja korvataan Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd C 236, 22 péivind elokuuta 2001,
s. 13 julkaistu teksti)

1.2 Ammatilliset menettelytavat ja salassapitovelvollisuus

Palvelussuhteen ehtojen 4 artiklan b kohtaa, 4 artiklan ¢
kohtaa, 4 artiklan f kohtaa ja 5 artiklan b kohtaa sovelle-
taan seuraavasti:

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

Johtokunta nimittdd eettisten asiain neuvonantajan.
Eettisten asiain neuvonantaja antaa ohjeita kaikissa
ammatillisiin menettelytapoihin ja salassapitovel-
vollisuuteen liittyvissd kysymyksissd. Eettisten asi-
ain neuvonantaja antaa ohjeita ja kehittdd selittdvia
eettisid arviointiperusteita timin kuitenkaan vai-
kuttamatta edellisessd virkkeessd mainittuun tehta-
védn. Eettisten asiain neuvonantaja suorittaa tehti-
vinsd luottamuksellisesti. Ohjeet ja selittdvit eetti-
set arviointiperusteet julkaistaan yleisluontoisessa
muodossa EKP:n intranetiss.

Eettisten asiain neuvonantaja varmistaa erityisesti,
ettd sisdpiirinkauppoja koskevia EKP:n sddntojd tul-
kitaan yhdenmukaisesti. Eettisten asiain neuvon-
antaja ilmoittaa vilittomasti EKP:n ulkopuoliselle
tilintarkastajalle taydellisind ohjeet ja selittavit eet-
tiset arviointiperusteet, joita sisdpiirintietoa koske-
vien sddntojen osalta on kehitetty.

"Korvauksella, palkkiolla tai lahjalla” tarkoitetaan
mitd tahansa rahallista tai ei-rahallista etua.

Tyontekijd, jota pyydetddn osallistumaan johonkin
tapahtumaan tyonsd puolesta, ei saa ottaa vastaan
minkainlaista palkkiota.

Tavanomainen vieraanvaraisuus ja symboliset lahjat
voidaan ottaa vastaan kohteliaisuussyista.

Episelvissi tilanteessa tyontekijin on ennen lahjan
vastaanottamista tai vieraanvaraisuudesta nautti-
mista pyydettivid tihdn lupa padosastonsa johtajalta
tai osastonsa paillikoltd, taikka mikali tdimd ei ole
mahdollista, ilmoitettava lahjan vastaanottamisesta
tai vieraanvaraisuuden nauttimisesta vilittomasti.

Tyontekijd ei ilman johtokunnan antamaa ennak-
kolupaa saa julkaista teoksia tai artikkeleita taikka

1.2.7

1.2.8

luennoida aiheesta, joka liittyy EKP:hen tai sen toi-
mintaan.

Ottaen huomioon EKP:n asema ja sen kisittelemien
asioiden yleinen taloudellinen merkityksellisyys
tyontekijin on noudatettava salassapitovelvolli-
suutta EKPmn kisittelemid asioita koskevan tiedon
osalta.

EKP:n kisittelemid asioita koskevalla tiedolla (sisi-
piirintiedolla) tarkoitetaan tietoa, i) josta tyontekija
tietdd ja ii) joka koskee EKP:n hallintoa tai mitd
tahansa transaktioita (mukaan lukien suunnitellut
transaktiot) sekd jolla on yhteys EKP:n tavoitteiden
ja tehtdvien toteuttamiseen ja iii) joka on luotta-
muksellista tai iv) joka on taikka jonka voidaan
katsoa olevan merkityksellistd EKP:n tekemien pai-
tosten kannalta. EKPin kisittelemiin asioihin liittyva
sisdpiirintieto voi olla monenlaista ja se voi olla
perdisin mistd tahansa maasta tai miltd tahansa
EKP:n osastolta. Seuraavat luetelmakohdat ovat si-
ten vain esimerkkejd eikd luettelo ole tyhjentiva:

— muutokset eurojirjestelmén tai muiden keskus-
pankkien raha- tai valuuttakurssipolitiikassa,

— muutokset kuukausittaisia raha-aggregaatteja,
maksutasetta ja valuuttavarantoja koskevissa

tiedoissa  taikka muissa markkinaherkissi
taloutta tai rahoitusmarkkinoita koskevissa
tiedoissa,

— vireilld olevat siddésmuutokset,

— kansainvilisissd elimissa kdytyihin keskustelui-
hin ja neuvotteluihin liittyvd markkinaherkkd
tieto,

— EKP:n tekemit sisdiset hallinnolliset paatokset.

Tietojen ilmaiseminen tyotehtdvien edellyttimalld
tavalla ei ole nididen sdintjen vastaista.
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1.2.9

1.2.10

1.2.11

Tyontekijd ei saa suoraan tai vilillisesti kolmansien
osapuolten kautta kdyttdd saamaansa sisdpiirintie-
toa siitd riippumatta, kdytetddnko tillaista tietoa
hianen lukuunsa tai kolmannen osapuolen lukuun
suoritettavassa yksityisessd rahoitustoimessa. Kol-
mannella osapuolella tarkoitetaan muun muassa
puolisoa, avopuolisoa, vanhempia, lapsia, muita
perheenjasenid, tyotovereita sekd oikeushenkiloitd.

Erityisesti on kiellettyd, ettd tyontekijd joko suoraan
tai vélillisesti kolmansien osapuolten kautta kdyttid
hyvikseen asemaansa tai tehtdviddn EKP:ssd taikka
saamaansa sisdpiirintietoa hankkimalla tai luovutta-
malla omaan tai 1.2.9 artiklassa maédritellyn kol-
mannen osapuolen lukuun varallisuutta (mukaan
lukien arvopaperit, valuutat ja kulta) tai oikeuksia
(mukaan lukien johdannaissopimuksiin tai ndihin
liittyviin ~ rahoitusinstrumentteihin ~ perustuvat
oikeudet), joihin tiedot ldheisesti liittyvit. Tdma
kielto koskee kaikenlaisia rahoitustoimia (sijoitus-
toiminta), joihin sisiltyvit muun muassa seuraavat
toimet:

— sijoitukset arvopapereihin (osakkeet, joukkovel-
kakirjat, merkintdoptiot, optiot, futuurit tai
muut mahdolliset arvopaperit laajasti ymmar-
rettynd sekd sopimukset tillaisten arvopaperei-
den merkinnistd, hankkimisesta tai luovuttami-
sesta),

— tallaisiin arvopapereihin perustuvat indeksisopi-
mukset,

— korkosopimukset,

— valuuttakaupat,

— raaka-aineiden kaupat.

Lyhytaikainen kaupankéynti (eli saman instrumen-
tin ostaminen ja myyminen yhden kuukauden ku-
luessa) keinottelutarkoituksessa milld tahansa va-
roilla (mukaan lukien arvopaperit, valuutat ja kulta)
tai oikeuksilla (mukaan lukien johdannaissopimuk-
siin tai nithin ldheisesti liittyviin rahoitusinst-
rumentteihin perustuvat oikeudet) on kielletty, ellei
tyontekija voi objektiivisin perustein ndyttdd, ettd
kauppaa ei ole kiyty keinottelutarkoituksessa tai
ettd sithen on ollut jarjellisid syita.

1.2.12

1.2.13

1.2.14

Tyontekijd ei saa kiyttdd EKPJ:in rahoitusoperaa-
tioissa kaytettavien teknisten jirjestelmien mitddn
osaa henkilokohtaisissa omaan lukuunsa tai 1.2.9
artiklassa madritellyn kolmannen osapuolen lukuun
tapahtuvissa rahoitustoimissaan.

Kisite "EKPJ:n rahoitusoperaatioissa kaytettava tek-
ninen jdrjestelmd” sisdltdd Boschin dealing-puhe-
limet, telexjarjestelmédn, yhteydet uutistoimistoihin
ja -kanaviin, kuten Bloomberg ja Reuters, TOP, B,
EBS, FinanceKIT ja SWIFT sekd muihin mahdolli-
sesti kayttoon otettaviin kanaviin.

Lisdksi matkapuhelimien kiytto on kielletty dea-
ling-huoneessa sekd selvityksestd ja kirjauksesta
vastaavan yksikon ja sijoituksista vastaavan yksikon
tiloissa lukuunottamatta hatitilanteita koskevien
EKP:n menettelyjen mukaisia hatitapauksiin liitty-
vid puheluita.

Johtokunta maddrittelee ne tyontekijit, jotka tyonsd,
ammattinsa tai tehtdviensd vuoksi saavat EKPJ:n
rahoitusoperaatioita koskevaa sisdpiirintietoa. Tal-
lainen johtokunnan pditos tulee automaattisesti
osaksi henkil6stosadntojd. Tallaiset tyontekijat eivat
saa sellaisena pdivind, jona EKP] on suorittanut
rahoitusoperaation, tehdi joko suoraan tai valilli-
sesti omaan lukuunsa tai 1.2.9 artiklassa madritel-
tyjen kolmansien osapuolten lukuun kauppoja va-
roilla (mukaan lukien arvopaperit, valuutat ja kulta)
tai oikeuksilla (mukaan lukien johdannaissopimuk-
siin ja naihin liittyviin rahoitusinstrumentteihin pe-
rustuvat oikeudet), jotka ovat samanlaisia (valuutta,
liikkeeseenlaskija ja maturiteetti) kuin ne, joilla
EKPJ on kidynyt kauppaa.

Johtokunta maddrittelee ne tyontekijit, jotka tyonsd,
ammattinsa tai tehtdviensd vuoksi saavat sadnnolli-
sesti EKP:n raha- tai valuuttakurssipolitiikkaa tai
EKPJ:n rahoitusoperaatioita koskevaa sisdpiirintie-
toa. Téllainen johtokunnan pditos tulee automaat-
tisesti osaksi henkil9stosadntoja.

Nami tyontekijat toimittavat hallinnon pidosaston
johtajan pyynnostd seuraavat tiedot:

— luettelo pankkitileistd, mukaan lukien arvo-
paperien sdilytystilit ja porssivalittdjilld pidettd-
vit tilit,
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— luettelo  pankkitileji, mukaan lukien arvo-
paperien siilytystilit, koskevista valtakirjoista,
joita kolmannet osapuolet ovat antaneet tyon-
tekijalle,

— tyontekijin yleisohjeet kolmansille osapuolille,
joille tyontekijan sijoitussalkun hallinnointi on
uskottu (1).

Niiden tyontekijoiden on toimitettava omasta aloit-
teestaan ja viipymattd yksityiskohtaiset selvitykset
kaikista edelld mainittujen tietojen muutoksista.
Tiedot ja mahdolliset paivitykset toimitetaan sulje-
tuissa kirjekuorissa hallinnon pdidosaston johtajalle,
joka siilyttdd ne ja antaa ne EKP:n ulkopuoliselle
tilintarkastajalle tdimédn pyynnosta.

Niiden tyontekijoiden on EKP:n ulkopuolisen tilin-
tarkastajan vuosittain esittimastd pyynnostd toimi-
tettava lisiksi seuraavat asiakirjat kuuden perakkii-
sen kuukauden ajan, siten kuin vuosittain esitetyssi
pyynnossd tdsmennetaan:

— varojen (mukaan lukien arvopaperit, valutta ja
kulta) tai oikeuksien (mukaan lukien johdan-
naissopimuksiin tai naihin liittyviin rahoitus-
instrumentteihin perustuvat oikeudet) myynti
tai osto, jonka tyontekijia on suorittanut omaan
lukuunsa tai 1.2.9 artiklassa maddritellyn kol-
mannen osapuolen lukuun,

— tiliotteet, mukaan lukien arvopaperien siilytys-
tilit ja porssinvalittdjilld pidettdvat tilit; kiinne-
lainaa tai muuta tyontekijain omaan lukuunsa
tai 1.2.9 artiklassa madritellyn kolmannen osa-
puolen lukuun ottamaa lainaa koskevat sopi-
mukset tai niiden muutokset,

— elakejdrjestelmid, mukaan luettuna EKP:n eldke-
jarjestelmd, koskevat tyontekijin toimet.

Kaikki tiedot toimitetaan suljetuissa kirjekuorissa
hallinnon padosaston johtajalle, joka siilyttdd ne
ja antaa ne EKP:n ulkopuoliselle tilintarkastajalle
timan pyynnostd. Kaikki EKP:n ulkopuolisen tilin-
tarkastajan saamat tiedot pysyvit luottamukselli-
sina. Poikkeuksena edelld mainitusta sddnnostd
EKP:n ulkopuolisen tilintarkastajan raportti EKP:n
sisdisen tarkastuksen osastolle 1.2.16 artiklan mu-
kaisen lisitutkimuksen suorittamiseksi yksittdisen

(") 1.2.14 artiklan mukaisesti mddritellyt tyontekijit voivat harkita
mahdollisuutta uskoa sijoitussalkkunsa hallinnointi kolmansille osa-
puolille kuten blind trust -rahastoille, sijoitusrahastoille tms.

1.2.15

tapauksen osalta sisdltdd kyseiseltd tyontekijaltd
saadut tiedot.

Jos EKP:n ulkopuolisella tilintarkastajalla on perus-
teltu syy katsoa, ettd edelli mainittuja sddntojd,
mukaan lukien eettisten asioiden neuvonantajan
ohjeet ja selittivit eettiset sddnnot, ei ole nouda-
tettu, ulkopuolisella tilintarkastajalla on oikeus pyy-
tdd ketd tahansa EKP:n tyontekijdd toimittamaan
hinelle asiasta tdydelliset tiedot. Kyseinen tyonte-
kija toimitttaa EKP:n ulkopuoliselle tilintarkastajalle
timdn perustellusta pyynnostd luottamuksellisina
taydelliset tiedot seuraavista:

— kaikki pankkitilit, mukaan lukien arvopaperien
sdilytystilit ja porssivalittdjilla pidettavat tilit;
asuntolainat tai muut lainat, joita asianomainen
ottaa omaan lukuunsa tai 1.2.9 artiklassa maa-
ritellyn kolmannen osapuolen lukuun, tai tillai-
siin lainoihin tehtdvit muutokset,

— tyontekijin sellaiset sijoitustoimet EKP:n ulko-
puolisen tilintarkastajan maarittelemind ajan-
kohtana, jotka koskevat varallisuutta (mukaan
lukien arvopaperit, valuutat ja kulta) tai oikeuk-
sia (mukaan lukien johdannaissopimuksiin tai
ndihin liittyviin rahoitusinstrumentteihin perus-
tuvat oikeudet) ja jotka tyontekija on suoritta-
nut omaan tai 1.2.9 artiklassa madritellyn kol-
mannen osapuolen lukuun EKP:n ulkopuolisen
tilintarkastajan ilmoittamana ajankohtana,

— elakejdrjestelmid, mukaan luettuna EKP:n eldke-
jarjestelmd, koskevat tyontekijin toimet,

— luettelo pankkitilejd, mukaan lukien arvopape-
reiden sdilytystilit, koskevista valtakirjoista, joita
kolmannet osapuolet ovat antaneet tyonteki-

jalle.

Tiedot toimitetaan suljetuissa kirjekuorissa EKP:n
ulkopuoliselle tilintarkastajalle hallinnon padosas-
ton johtajan kautta. Kaikki EKP:n ulkopuolisen ti-
lintarkastajan saamat tiedot pysyvat luottamukselli-
sina. Poikkeuksena edelli mainitusta sddnnostd
EKP:n ulkopuolisen tilintarkastajan raportti EKP:n
sisdisen tarkastuksen osastolle 1.2.16 artiklan mu-
kaisen lisdtutkimuksen suorittamiseksi yksittdisesti
tapauksesta sisdltdd kyseiseltd tyontekijdltd saadut
tiedot.
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1.2.16 EKP:n ulkopuolinen tilintarkastaja raportoi ylla

mainittuja sddntojen rikkomista koskevat tapaukset
EKP:n sisdisen tarkastuksen osastolle, joka tekee
sddntojen noudattamista koskevia lisatutkimuksia.
EKP:n ulkopuolinen tilintarkastaja ei laadi tdllaista
raporttia yksityisistd sijoitustoimista, jotka on tehty
tdysin eettisten asiain neuvonantajan ohjeiden ja
selittdvien sddntdjen mukaisesti. Eettisten asiain
neuvonantajan antamat ohjeet ja selittdvit sdannot
ilmoitetaan EKP:n ulkopuoliselle tilintarkastajalle
taydellisend ja valittomasti. Kyseiselle tyontekijille
ilmoitetaan tillaisesta EKP:n ulkopuolisen tilintar-
kastajan laatimasta raportista ja hinelld on oikeus
esittdd kantansa raporttiin EKP:n ulkopuoliselle ti-
lintarkastajalle.

EKP:n ulkopuolisen tilintarkastajan laatimaa, kysei-
sen tyontekijin toimittamat tiedot sisdltavdd raport-
tia voidaan kiyttdd Euroopan keskuspankin palve-
lussuhteen ehtojen 8 osan mukaisessa kurinpitome-
nettelyssi sekd tapauksissa, joissa ulkopuolinen vi-
ranomainen on asettanut tyontekijin syytteeseen

1.2.17

1.2.18

kansallisen rikoslain rikkomisesta, siltd osin kuin
sovellettavassa laissa ndin edellytetdan.

Tyontekijin, jolla on kysymyksid niiden sddnt6jen
soveltamisesta (esimerkiksi siitd, onko hdnen suun-
nittelemansa sijoitustoimi katsottava sispiiritiedon
védrinkadyttimiseksi), on keskusteltava asiasta eettis-
ten asiain neuvonantajan kanssa. Mikali yksityinen
sijoitustoiminta on eettisten asiain neuvonantajan
antamien ohjeiden ja tdimin kehittdmien selittdvien
eettisten sddntojen mukaista, EKP:n tyontekijadn ei
kohdisteta kurinpitomenettelyd velvollisuuksien lai-
minly6nnistd. Téllaiset ohjeet eivdt kuitenkaan va-
pauta tyontekijada EKP:n ulkopuolisista vastuista.

Henkilostosddntojen 1.2.14 ja 1.2.15 artiklassa
madrityt tyontekijin velvollisuudet ovat voimassa
kuuden kuukauden ajan sen jilkeen, kun tydsuhde
EKP:hen on paittynyt. Ulkopuolisen tilintarkastajan
tietopyyntd voi koskea ajanjaksoa, joka paittyy
kuukauden kuluttua tyosuhteen lakkaamisesta.
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EUROOPAN KOULUTUSSAATIO

EUROOPAN KOULUTUSSAATION VARAINHOITOVUODEN 2004 TALOUSARVIO

(2004/C 92/07)

Koulutussddtion talousarvion kokonaissumma vuonna 2004 on 17,6 miljoonaa euroa, josta 11,6 miljoonaa
euroa on varattu henkilostomenoihin, 1,4 miljoonaa euroa kiinteistod ja vilineitd varten sekd hallinnollisiin
menoihin ja 4,5 miljoonaa euroa erityisiin toimiin ja hankkeisiin ammatillisen koulutuksen alalla.

Lisdksi koulutussditio hallinnoi Phare-/Cards-, Tacis- ja Meda-ohjelmien varoja, joiden kokonaissumma on
178,3 miljoonaa euroa, ja Italian hallituksen myo6ntimdd 500 000 euron vuotuista summaa.

Yksityiskohtaisempia tietoja vuoden 2004 talousarviosta ja henkiloston médrdsti on osoitteessa

www.etf.eu.int

EUROOPAN KOULUTUSSAATIO

TALOUSARVIOT 2003/2004

MENOT
2003
Nimi Talousarvio- 2004
imike o .
siirtojen Talousarvio
jalkeen
OSASTO 1 KOULUTUSSAATION HENKILOSTOMENOT
OSASTO 1 YHTEENSA 11239000 | 11 643973
OSASTO 2 KIINTEISTO, VARUSTEET JA ERILAISET TOIMINTAMENOT
OSASTO 2 YHTEENSA 1421000 1390027
OSASTO 3 ERITYISIIN TEHTAVIIN LITTYVAT TOIMINTAMENOT
Luku 30 Toimintamenot (dokumentointi, julkaisut, kidntiminen, kokouk-
set jne.)
Luku yhteensi 1136425 948 000
Luku 31 Ensisijainen toiminta: tyoohjelman mukainen toiminta (tuki
komissiolle, kansallisen seurantaverkoston kautta tapahtuva tieto-
jen tarjoaminen ja analysointi, kehitystoiminta)
Luku yhteensi 3403 575 3618 000
OSASTO 3 OSASTO 3 YHTEENSA 4 540 000 4566 000 (1)
LOPPUSUMMA 17 200000 | 17 600 000

(") Euroopan parlamentti on kirjannut 406 100 euron varauksen talousarvion osastoon 3. Kdynnissd on menettely varmistamaan, ettd

varaus poistetaan.
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(Tiedotteita)

KOMISSIO

Hakuilmoitus ”Eurooppalaisen energia- ja liikennefoorumin” jisenten nimittimisti varten
(2001/C 205/06)

“Eurooppalaisen energia- ja lilkennefoorumin” jisenten uudelleen nimittiminen

(2004/C 92/08)

Nykyisten jasenten uudistettavissa oleva toimikausi paittyy 30. kesikuuta 2004 komission 11. heindkuuta
2001 tekemin pddtoksen mukaisesti (2001/546/CE). Pitos on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallinen lehti
L 195 19. heindkuuta 2001, sivulla 58.

Komissio pyytdd kiinnostuneita henkil6itd uudistamaan tai laatimaan hakemuksensa Euroopan yhteisdjen
virallinen lehti 21. heindkuuta 2001 julkaistujen ohjeiden mukaisesti (2001/C 205/06).

Euroopan unionin laajentumisen myotd tdima hakuilmoitus osoitetaan myos uusien jisenmaiden kansalai-
sille.

Allekirjoitetut hakemukset ansioluetteloineen on lihetettivi viimeistddn 17. toukokuuta 2004.

Edelli mainitun pdivimairin jilkeen komissio ryhtyy jdsenten nimittdmiseen. Hakumenettely siilyy
avoinna 17. toukokuuta 2004 jilkeen mahdollisia uudistuksia varten.

Hakemukset on toimitettava

joko kirjattuna kirjeend tai kuriiripalvelun vilitykselld, jolloin postileiman katsotaan olevan osoituksena
lahetyspiivistd, seuraavaan osoitteeseen: Commission européenne, Direction Générale Energie et Trans-
ports, Secrétariat unité A3, DM28 bureau 6/100, B-1049 Bruxelles;

tai henkilokohtaisesti vastaanottotodistusta vastaan seuraavaan osoitteeseen: Commission européenne, Di-
rection Générale Energie et Transports, Secrétariat unité A3, 28, rue Demot, bureau 6/100, B-1040
Bruxelles.

Lisitietoja antaa Anne-Marie Fiquet, puh. (32-2) 2959529, faksi (32-2) 29598 16, sdhkoposti:
anne-marie.fiquet@cec.cu.int
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L1

L2

L3

2004 EHDOTUSPYYNNOT
yhteison yhteistyén kehittimiseksi viestonsuojelun alalla

(2004/C 92/09)

Tdmin ehdotuspyynnon tarkoituksena on mdiritelld toimet, joille ympiristoasioista vastaava Euroopan
komission piddosasto voi myontdd rahoitustukea. Tuki myonnetddn yhteisrahoituksena.

Tiedot hankkeiden aloista sekd toimien luonteesta ja sisdllostd (sekd tuen myontidmisperusteet ja ha-
kulomakkeet) sisdltyvit ehdotuspyyntoaineistoon. Aineisto on saatavissa Internetistd Europa-palvelimen
sivulta

http://europa.eu.int/comm/environment/funding/intro_en.htm

Ehdotusten jittimis- ja késittelymenettely sekd aikataulu

Ehdotuksia voi jattdd 28. toukokuuta 2004.

Ehdotus kasitellddn seuraavaa menettelyd noudattaen:

— komissio vastaanottaa ja kirjaa ehdotuksen ja lihettad siitd vastaanottotodistuksen,

— komission yksikot tutkivat ehdotuksen,

— chdotuksesta tehdddn lopullinen péitos ja tuloksesta ilmoitetaan ehdotuksen tekijille joulukuun.

Ehdotukset valitaan ehdotuspyyntdaineistossa esitetyin perustein ja kiytettdvissd olevien mdirirahojen
puitteissa.

Koko menettely on ehdottoman luottamuksellinen. Jos komissio hyviksyy ehdotuksen, komission ja
ehdotuksen tekijan vélilld tehdddn sopimus, jonka valuuttana on euro.

Komission paitoksestd ei voi valittaa.
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2004 - Ehdotuspyynnét yhteisén mekanismitiiviimmiin yhteisty6n edistimiseksi viestonsuojelun
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alalla

(2004/C 92/10)

Tamin ehdotuspyynnon tarkoituksena on maédritelld ne koulutussektorilla toimivat organisaatiot/elimet
(vhteison mekanismiin osallistuvissa maissa), joille ympdristdasioista vastaava Euroopan komission
pddosasto voi myontdd rahoitustukea. Tuki myonnetddn yhteisrahoituksena.

Tiedot koulutuksen luonteesta ja sisllostd (sekd tuen myontdmisperusteet ja hakulomakkeet) sisdltyvit
ehdotuspyyntoaineistoon. Aineisto on saatavissa Internetistd Europa-palvelimen sivulta

http:/[europa.eu.int/comm/environment/funding/intro_en.htm
Ehdotusten jittimis- ja kisittelymenettely sekd aikataulu
Ehdotuksia voi jattdd 15. kesikuu 2004 saakka.

Ehdotus kasitellddn seuraavaa menettelyd noudattaen:

— komissio vastaanottaa ja kirjaa ehdotuksen ja lihettdd siitd vastaanottotodistuksen,
— komission yksikot tutkivat ehdotuksen,

— chdotuksesta tehdddn lopullinen pddtds ja tuloksesta ilmoitetaan ehdotuksen tekijille.

Ehdotukset valitaan ehdotuspyyntdaineistossa esitetyin perustein ja kaytettdvissd olevien mairirahojen
puitteissa.

Koko menettely on ehdottoman luottamuksellinen. Jos komissio hyviksyy ehdotuksen, komission ja
ehdotuksen tekijan vililld tehddin sopimus, jonka valuuttana on euro.

Komission pditoksestd ei voi valittaa.
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Ehdotuspyynnét yhteisén yhteisty6n kehittimiseksi viestonsuojelun alalla: mekanismi - harjoituk-
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set

(2004/C 92/11)

Tdmin ehdotuspyynnon tarkoituksena on mddritelld toimet, joille ympiristoasioista vastaava Euroopan
komission padosasto voi myontdd rahoitustukea. Tuki myonnetddn yhteisrahoituksena.

Tiedot hankkeiden aloista sekd toimien luonteesta ja sisillostd (sekd tuen myontimisperusteet ja
hakulomakkeet) sisiltyvit ehdotuspyyntoaineistoon. Aineisto on saatavissa Internetistd Europa-palveli-
men sivulta

http://europa.eu.int/comm/environment/funding/intro_en.htm
Ehdotusten jdttimis- ja kisittelymenettely sekd aikataulu:
Ehdotuksia voi jittdd 30. kesikuu 2004 saakka.

Ehdotus kisitellddn seuraavaa menettelyd noudattaen:

— komissio vastaanottaa ja kirjaa ehdotuksen ja ldhettdd siitd vastaanottotodistuksen,
— komission yksikot tutkivat ehdotuksen,

— chdotuksesta tehdddn lopullinen pditds ja tuloksesta ilmoitetaan ehdotuksen tekijille.

Ehdotukset valitaan ehdotuspyyntoaineistossa esitetyin perustein ja kdytettdvissd olevien mairirahojen
puitteissa.

Koko menettely on ehdottoman luottamuksellinen. Jos komissio hyviksyy ehdotuksen, komission ja
ehdotuksen tekijan vililld tehdddn sopimus, jonka valuuttana on euro.

Komission pditoksestd ei voi valittaa.
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